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LÉGENDE SCANDINAVE EN TROIS ACTES

Rcprèseiiféc pour la première fois sur la schie du Tiu'àtre Li-

riqiie Inteniatioiial de Milan, le 2 Avril iSçS.

LEGGENDA SCANDINAVA IN TRE ATTI

Rappresenta/a la prima volta, il 2 Aprile iSc/S, al Teatro Lirico

Internazionale di Milano.

DISTRIBUTION DES ROLES

PERSONNAGES VOIX

HARALD, ieune chasseur . . . Proiiicr Ténor

NILS, rival de Harald Baryton

KARL KORSOR, frère d' Edith . Tcnor léger

GRÉGOIRE, oncle de Korsor . . Basse

ERIK, cousin de Korsor .... 2. Ténor

HEDDA, sirène Soprano léger

EDITH, fiancée d' Harald . . . Mezzo Soprano

GELTRUDEj [Mezzo Soprano

\ servantes de Korsor -

KERSTIN
\

( » »

FIVNA j ( Soprano

> sirènes \

KILMARA
)

( Mezzo Soprano

RAGNA, tante de Korsor ...» »

PERSONAGGI ATTORI

HAR.ALD, n-iovane cacciatore

NILS, rivale di Harald . . .

KARL KORSOR, fratello d

Editta

GREGORIO, zio di Korsor .

ERIK, cugina di Korsor . .

HEDDA, sirena

EDITTA, fidanzata di Harald

GELTRUDE

KERSTIN

FIVNA )

sirene

KILMARA
\

RAGN.A, zia di Korsor

Siff.'

Sisr.^

domestiche di )

Korsor . . .

Caruso E.

Casini L.

N^egrini E.

Frigiotli G.

a: a:

Garnier M.

Torini E.

N. N.

Manfredi A.

Pionielli N.

Giacoma G.

Capelli C.
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HEDDA
LEGGENDA SCANDINAVA IN TRE ATTI

PAROLE DI MUSICA DI

PAOLO TERRIER e PAOLO COLLIN t-t?tdt^i a tvtt^ t t- r»r-.DXTT-
Traduzione itaharta di A. GALLI rHKlNAlNU Ltl bUKlNll

ATTO PRIMO.

J = 160

Allegro con fuoco.
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La scène està Hardanger Pjord.Une place .Adroite, l'Eglise et la maison du Pasteur. A gauche, l'école a^'ec auvent, décore de

branches .Au fond, l'e'chancrure de la falaise laisse entrevoir le Fjord. Au-delà les montagnes vertes à la base et neigeuses ausom.

niet.des chalets piquésau flanc, des rochers et les ruines d'un vieux château.

La scena è nel Fiord d'Unrdanger.-Una piazza.-A dvstraja chiesa eia casa del Paatort.-A sinistru,la scuola con picco,

la tettoia adorna di rami .In /ondo, un'apertura lascia scorgere il Fiord.Al di là,le montagne verdi a base rocciose,- neve

sulla vetta;alcuni clialets come sospesi ai fianchi;roccie e rovine d'un antico castello
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KAKL
CKarljtrès-agité, est en train d'achever la décoration de l'école)

(Karl.c^accendnfo^è su di una scala, che batte chiodi e ttrmi7iu gli ad.
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É
. dobbi della scuola) ^

(appelant les domestiques)
(chiama i dornestici)

*y fl £ì;5Kar.

f
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Ho. là!

0. là!

Ger. trud Î

Gel.tru _ tì^e /

Ker. stin!

Ker . 5^m /
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Kar. Ï ^^5 i ï
Ho là!
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Par le ciel!.

Permia fé!....

^m '^^^Em T¥f-^

wé^ i^^i -r^ ^#
r

1^«3: ^^
1—5

—

I

\\AK. ^ >jlj)'' jl

r^ j'- 7
I ^ j' i' j'

I
î)

•

p
r A la res . cous . se

Jai retroussé mes man _ ches
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(14) \±.

(il cloue)

(Karl batte chiodi)
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^^~^rtr0 ^ ^^
Voy - ez ma por . te. EUe a des airs de.

Mi - m-fe /«/»»« j»or . ta, Or. na . . . ta e tutta a

iE?^T^.
p f'

P^a ^
m^
^
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Ér^
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fé te A - vec ses ru . bans et ses bran .

sta Coi suoi ricchi nastri e va. gki fio .

. ches

ri !

Kar. .\> V J^ Î
Voy . ez !.

Mi . ra

Ffr^

'>Mlf bilf

^
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affrett
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Kar. r^f^f) J). i' I
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(16) *
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Com.nient va la . bro -

Lo spie .do g'i' -

a tempo

'

n-Ur^ =5

i^
(l) Coupure facultative jusqu' à V'

Tacito facoltativo sino al v E 968 S



'12 GERTBTTI)

GELTRCDE

Kar.

b \ \^ I r j) ;. I j
Â sou - hait, maî.tre Karl!

A ve . der . loè a . mor ! Un poco meno mosso.

m rF=f J^ '[;tjWi

Wj
ÏEES5

S

Feu vifjs'ilvousplait, et feu

Da bravi,unbel Jïio.co, Ma sia

^=^^^ PT 1^
i5>

îf" r
Un poco meno mosso.

^> ^ i ^ a ^^ ij^ I^^^ ^
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c'est enten

^ inte . 80

du!...

ben!..
(a Gertnid)

(a ffeltrude)

S^^Kar. JJiillit
doux
len

ifea

sous les cas.se . ro . les !

to al. le eusse . ruo.lef

La biè
Za bir

î t ^Pi mM ï^» t
^-*

S ^^^^^ ^zf:^^ i^ ^ ^^^
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'
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Est aufrais dans les pots?.
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(Karl continue fiévreusement ses préparatifs)

(Karl continua yebhrilmente i preparativi)
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N'allez-vouspointprendreun peu de re.pos?..
JVon vi pretide . te un po^ di ri.po . so?..

3E^

Moioi?..
Io?....

ps^

ï M

P
du re - pos?..

ri . po . sar ?..

\^ P
'

I
P 7 / \h ^^=^

Vous ê - tes

Ma tu sei
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za! Non

(18)

^ g^-^^
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'aut - il pas veil . 1er a

ïKar.

faut - il pas veil
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A A

f f
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l'I. '\*

E 968 S



io

Ut. $ t P M I J^
... de la fa - mil

. pò del. la ca

le,

sa.

et qu'on re.noin

E ca - ro a tut

^_^ /?pm
^

J-7B ^^ ^^-^ j^ ppp

^ bj > ïî * Fï ^mrr*^3
a

^
p̂ ^'P i^r r?<ar. #

pour sa

pel suo

belle hu.meur
ga.io u.mor !

et. pour sonbon goût

pel suo buon gu _ sto !..

3 S -&S^
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&EBTBUD „
1 GELTEUBE ./
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S5fej
Du. goût,.

U chi

on ne peut vous en me-con.nai

ne . garpo _ treb . . be . vi btum gii

m Îfar.

(l) Coupure facultatire jiisqu' a v
Taglio facoltativo sino al ^
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Dans l'art.

NeLVar
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I SI

vous ê . tes un
Nïun può starvi al
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rie, De deman . der l'é.cole au bail. li

can.zaA dojnian. dar la sciw . la Per pò . t€r

. que c?est jour fé .

che in tal die va .
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pour la danse
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ran d'a.ver..

PP f^PP ^^^
pour boii'e au ma. ri . é

per ber al . lo spo . sin

i
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si qu' à l'é-pou . sé
an . _ _ che al. la spo . si

e,

na
U . ne sai _ le plus

Un più va . sto ri .

• P s=^̂^ Î EEÏ m 5^5 ^ ïiig
./

i ^ Ji^ é
i

Sei

flfm .

9ERTBVD
I GELTRUDE

b?

S3ï^ï*fe # ' #

Oh!
Ohi

sans quonvouscom-

i\^7i vo''contrad .

^}> ibJ' j^^
J'i^j^i

jt^p r'^^p ^ ^'

i

gran _ de que cel_ les de la fer . me.
tra _ vo di quel di no.stra ca . sa.

S ? i* te te

^ i=

É
;(2i)

ÏF
$

^
>^fj^

.^

"P P
Mp

p I p ffp
p pp

man . de,

dir. vi.

Vous al

J/^ cor

lez un peu vi _ te!.

re - fe un po'' trop . poi. a tempo

^

^S
rail.

7 • \>

ft. r t
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I :^nr^^
Aux ma . ri . és?..

^e . re a . gli spo . si:91

m it

'I > ;> il I p^
non pas en . core,

è pre.sto an . cor: _...

o^m
aux fi - an
ai Ji . dan

i Î
co^ canto

ÈS

É
^

. ces

. za .

KARL
HI f

%

(gaiment)
(gaia?nente)

i^ ì P=Ì^
C'estvTai

^ ver.

a tempo

Mais le re ,

— Ma ilpranzo

^^ *
prc? p*g pKar. i^

pas doit
che

ti k

^miM-

être ans . si soi . gne
sia son.tuoso al po^.

^ i «
^ P ,L lw

qu'un jour de ma . ri .

che al giorfio dei spo/t

a
sa

t^ ^

^^ il^^ M,^^
i>< *i?

^Ir

P3É

£?Kar. 1^^ ^È^r-
- gel
. li..

Quoique en . tre nous j'en . ra

Ben _ _ che di - spetto io prò

^
W^

ì^̂

^^
(23)

*^J v' i -g

r "ili-, f

M^ a *=
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^ g É -1» 0~ int^ P n <tJ
^

- gè.

. vi .

De voir ma sœur Pro . met . tre.

Ch''jE. dit .ta ab . bia prò . mes . so .

fe#^
P subito

g

8 #

#^
S ^^

i'

»^=it ^ ?^
1

^^ i Ï?
au

Al

beau chas . seur

cac . cm _ tor

8 -,

Ha . raid

ffa _ ra/fl?

son

La
a -

5Ma

*?'

ri L-^. ^f^Pf'i^ila

KERSTm
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' T
Poco più lento

! ^ Ji J'i J) JrTfÏ7 Èt^Ker. d^ d' d' d' é

Com.me vous en par

Perchè un ta . le par
lez!...

lar ?..

i Î .Jii)J)|i' r
-

i.iìJ
g:Kar.

Il me de - plait, en som
Non mi va proprioagè

t
3

Èfe? EiE=5 ^ EEKer.

•US de

* *

^^
Il vous dé . plait!

iV&w fi pia.ce,

pour quoi/.

j?er . che ?..

sS ÎKar.

me!
nio!

(So) tì! tempo

H' y ^ i Pi ^ ..-^...ti. L-. -.
»

^c-TT^- yr »=Ka: tÎ Î 2

P^ ])^ ^33 %â i ^p#—

#

quasi parlato

1—'

' 5 '

i» Tj)Ì)-JhM> i
ii^^ I p I? MKar.

rr

(

à

c'est as -sezrai-son . ner...

MaparlamTnoabha . sfan. za,.

33 _^3 #

Al - lez à vos four . neaux..

Val . ten .do . no i J'or _ nel -

3^iii^3^^3 ^ A^ 3k i
-ttf-m—m^ m^=m m

^^
t^^ *^^^ ^S
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Kar.#
-m ^ î

m

Y ji
I

J

L'of . fi

M ri

^^m £:
ce va son . ner..

io è per suo.nar.

if- #^#M LlfC-t mt
A

y^ ^ ï* _ a
3^=^ ^ I»

—^-1^
a * :

1
1 • :

«—-

—

^Srr^
—^

GERTRUD
\ GELTKUDE P

^ I j^^ J^ i'ï % w
Il est gen . til tout

^p . pur, e _ ^/î e gen

Kar.
?^ ?^

A
M.

A ^

i i *-*-*
È i ê

^f-pH' :i^^eK=T=K

I

J»

ïpS 5^
f^^^ S W^t

W î*
plein !

y ^f=7=jKar. P
Gen . til?

Cfen . til ?

labeUeaf . fai

Oh^qiuinte Jb

re!

le!
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Meno mosso,

py—

^

Kar. ^ t j'
ii
J^^T^f!p \lj^l^ \ v^ r—

M

^
Pas un é . cu comptant, pas de bien au soleil!....

No7i u.no scu-do intasca S non un campo alsol!....

Meno mosso.

Ahi.

Ah!..

^ t̂ m p^ h^=^«^ nÌSEIE

^^
P

i 7

—

\r^ m m' ^
pp

\ KEBSTIN

\ J' ^' B I P fl ^
Puisque c'est lui qu'el.le pre
8' èproprio luichlellahapire.

jl ^ M I p
^'

^'itJ' I

^' ^'
P

^' Mt^Kar.

cou -té mon con. seU...

ves . se da.to a . scolto ....

m

si ma sœur a . vait é

Se E . dit - ^« ini a

wï^r ;ï^ s=t
s «

î^f

^ *S T p 7 ^^

Ker. ^
fé

- «ce/

re;

to ?

=Ê^ Sf^Kar.

wvn

T7S- P

S

Moi,

Io.

j' au-rais choisi Nils
;

avrei scel . to Nils

Mais

3fa

S

^
#i-i-'

'̂

É^^

T3^^
«•«

iF
^

Èl

f
f—^ t

W,̂

\̂ M
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Kar.

j'ai dû dire «a . men».

dir do.vet . ti «Ainen?>.

<4^ -J
—^

Aujourdnuiles fi . an . çaiLles Et dans quelques

Fi.dan.za.ti perqtce.stog.gi, E fra ponchi^ tÈ ^ E^l
^ ¥ f ?

F y
fe*i^^

E^ ^ i±
1^

33 3

^ 4 ^=È ^ÉKar. w fcî ^5#-^ #
jours 1 hymen.
r/« Vimen!..

Je m' in _ eli

J^ ras _ se

(25)

.ne et, tant

. giw, e sia

I. Tempo brillante.

i*= îKar. d=t
pis!

pur!
m- JS T..f fLf^ A f-r^ ^J»

# #
:ljl>^^lìi 2f £

Dé -

Spil .

\

ff

ï^W"

I ^M-pT-Ff^ ^?^—

«

*
I

5
1S PKar.

fon . çons les fu . tail

liam
A

lepingui bot

les!

ti,

£ 968 S
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Kar. \> ^ P à
Que le feu

un Jno.coin . do

r r p i P p
do . re les vo _ lail

ri la cac _ eia . gio

. les!

. ne!

^M ^i^
^ ^c «.S lE#g^r»i^g^ **'' t f tf t f t
t^

^ É ^ ÉIKar.

Chan
Can

te la mar . mite.

ti la pen . to . la...

et

ed

flam

ar

w ^ f p f

;.

P PMKar.

. be le four!

da il Jbr - '^•

Kar.

(entrant)

EBIK (entrando)

Cou.sin E -

Cu . gi . no E.

' ^'' p- >l J- ji Î
Bon jour, cou _ sin Kor. sor.

'^36) Buon dì, cu . gin Kor. sor...

ir

^ ^ ^^
f*

X-^
spW

E 968 S
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Kar. ^FF ^
. rick, bon . jour..

_ rick, buon di....

Eri. î jv i ; J^ j' ,u
Com . ment va la cou .

Sta be . ne la eu .

Kar.

Eri.

Â piai. sir...

Pro.pria ben!..

S
êt, tu pen . ses,

E tu, ve . di '

$ M? .M I ^r p M p p ^^ mKar.

j»oco m«?»o mosso

ï^

Trou.vani son sort as . sez doux, Puisqu'el.le va, mal

Fe . H.ceèap . pien di suq. sor. te: M. la sen va, mal

É
p

W)
y (

^ î La— _-*

E 968 S
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Kar. ^ p
f!

^p
J''

I J|J J' JM p J' J^ J'iiJi J' > I ^r ^=s

- gré mes re.mon -tran . ces, Se fi _ an.cer

. grado ilmio scon . ten . to, A Jï.dan.zar .

se. Ion ses goûts!.

si a ge. nio su o!

tEE
a tempo

wm P*±É ^^ t w #3^

^ ^ ^^ -s^

P
(apercevant dans la coulisse un nouveau groupe)

(scorgendo nelle quinte ufi nuovo gruppo)

1
f

"

il^
I

^ Ji }> J' Jì
I \!^^=^

^
Kar.

gor, iiotre oncle,

go - rio, no . stro zio

JH

Mais,

Ma,

c'est mai -tre Gre .

vìen ma -Siro Gre -

(37)

m ì *•«

tEt ^^
W

S s
îî

^
^ '

1

*
i t&Kar.

=f

ìf/l.

a . vec la

con la

tì^

tan.te Ra.gna!
zia Ba _ gna!

-Jrì ^m . r'^ t̂-

^rH

Medesimo movimento.

(28) J"^J--tt5:^

:i=3= ^ i
À À - 4t
•~ •" '• 1~

IE
q:

y.y
Ŝ

mf

I Eì^ T ^ ^ 7 i .g
^ ^

:? -



*
RAGNA

(d'un air grotesque et prétentieux)
(grottesca e pretenziosa)

2t

S^
->

J)
''

Jìl J Jì^ ? f

Bon-jour,ne . veu!.

A te,buo7i dì...

,
KARL

^^
GMEGOB
GREGORIO

Vo
Par

tre san

.

mieccel

.

M $ ±m± ^ ^

^
Ben -jour, gar-çon!

Bonn di, ra.gaz.zo

A,- ^

t^ì
V—é—: é Î^

uHS
A P P

W^ à m fffn ..NfeP^V » ^ If P=
2/"»? my

* ^ 3 P?Kar.
ip 9-

len . te!"

lu . te .

té mepa.raìt ex.cel

len _ ^e la vostra sa

S rrn^7i^^
El . le l'est, et bé.nisoitDieu! On a ben

Pro.prio tal e ne lodo il del! Son beti in

4h m é é .

m • • A
vT! k' 7 t

J : J J

S
//^

Eti:^ a^^ ?fiT/ / jV^
g #^^^Fr

S 3
:;

E 968 S
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i

pied, bon œil, bon ap.pé.tit, bon

gam . he, ho buo . na vi . sta, buon

P
som
son

. me.

. tw..

1

' .17^ m \mr~r^ jji^^jj^j

jj«
y

'>-* ^ B '/ f f ^
P

m 1 ( d V
f
W ?F f m(mordante)

BAGNA (un poco offensiva)

* f;
J' ^' J' J' ^' J^l r-f

Et l'on boit sec commeimjeune hom _ me .

E trinchialpardungio .vi _ not . ta!

* ^^^ fi:^

o
^^
^ i33^1

^

»' i ' 'g i ^^^ J^y
lfv ^ f.3^^

*
SASL /TS

f ^ J-^ ji ji ;. j) J' j' > j'
I

ji ji f^^ff y T

f=^^^
gygj

Mais ne vou.lez\'Dus pasvous re . po . ser un peu?.

Ma ri.po.sarvinnpo] voAal.tri, nonvo.le. te?

m Wti^35=

>>)> Kàitfr^ Vf teis^

i^ i= i^
I

* pi^ipn^JVi^^Y^JirKar. î H^-'i ;
ils

Tous les lo. gis sont prêtspoui-toute la fa. mil

(39) Gli aUog.gi pronti son perquanti qui voi sie

lé Bê
Uo

. tes et

mi.ni e

E 968 S
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Kar.

If f' i'I^' \hU^- p^1»Ppp l 4Jl Sn fc

gens, chevaux, cou . sins, Chacun au.ra son

be .. sUe,ca-val . H, eu . gi _ ni, Ciascun avrà il suo

coin chez nous

nido da noi,

ou les voi

dai vi .

*
J-Jj J3J^

3^

S ^n 'j n

^r^yr ^
E^
UJJ'^J^

1? #; •tf

es
4-#--*

IlÌj3J'^
'ïf

^^̂
-www

i
*
RAGNA

S^ j'^r I ^ j^ j^?g

Kar.m Mer. ci,

Mer.cè,

moncher ne.veu-.

ni.pò. te mio!..

Î
sms.

_ cin !..

feEÉ
-•

—

sĥ 4a F-^a
S^^^ff^ffl^ffi

sP^>~ t^^.
J .^H-J-f

y^

ÏÏP:?P ^ici?=* h-

m^^
LJ 1 f t J

m
pf^^

Kar.
^M

Eh!...

J%/....

Pr |
7 J' i';l.^r •

p
i

JiJi. i)r f

pgUE^
Jevoisdansle fyord, ain . si qu'une flot.til . le.

Io scorgo nelfiord, qual fosse unaflot.ti . glia,

UT t:t

5CC \

tt

y
-V—r i

l?~i

g/m-l^'^f
.?>

i£

K^U^UlUÌ-

:

r
-

- r ^=

E 968 S



3(>

Kar. ^* ^ > jiJ' l'p
p J^' p P^ * ï

Na - ger les bar.ques des a

^ _ wz> le bar. che deg;li a
nus..

mi Cl.

(appelant )

(chiamando)^S ta P B ^ I ,» =î=gIKar. :^

/.^ Tempo

Ger - trud!

<^/_ - tru _ fl?e,

ho.là!
o.là

Kerstin,
Kerstin..

trot

pre

i Œ
y

S .^â
ï^

^^
^* m -ë—é- wrut *—

#

*
Ì H n P JM J^ ^=fr:^ é^$ i :?Kar. ^ m

. te, ma fil _le,..

sto,miajfi.glia.

trot . te !

pre. sto!

Ger . trud^

Gel . trude,

Kerstin !

Kerstin !

jV~j jj <'j ^&̂ q'-p-ffs ^
It m.

5E» i=i ^^ 1=2 ^^.t m-é—^ ë ë

h _ J) j' J'Kar.

^ #-^ ë

je vais

as - si . eu
m'as - su . rer que
rar mi vo' se

ffiLI/-t
Ji^a

iij i II

* «_

i s ^L-i

E 968 S



Kar.P "i'? P P
J'

31

'l

le COU- vert est mis..

pron. te son le men

^
se.

Tan
Scu

te Ra - gna, fai . tes ex .

sa vi chie.do, ca . ra

Ë ^^
ft ^H *j i

^^ *-

£ê^^

t# 5 ^î 5ïK ri
iar. ĝ

4- ^^5

%

eu se;

a!

'^
Yo . tfe

^
tê

È ^^^r^^

n

Fe chambre est
/« vo . stra stan . . za è

^=m^

rt—ir^.

f T P î =^

S ^W=^

sJ J ., :

y^̂

m

te

.- Vous a . vez soif, ou je m'a . bu
- rio, se non mi sba.glio,ave . te se

E 968 S
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Kar. ^ & ^ cres.

^ 321

se; Vous trouve . rez la cave....

In Jbndo al cor _ . ri - do .

f= Î̂Ê ^ A

t^f^ :"ng—

^

—
3E^

cres.

m ^© f M ! H
1^3̂ 5 •

p
—p" %A-Î-Î^%

ÌF=>c
P i tó»Kar. rfctz

ÎO

au

la

bout du cor

tro

n dor.

re

m ^^ i ^^^=F :iî;AS%

"^^TT^
sempre cres. ed anîfnando

S i—p- ^^1 £1^
bii^ i^

^1 ëÉI^ swI I

(Sortie des vieux au milieu de l'agitation constante de Karl)
(Uscita dei vecchi in mezzo alVugitazione continua di Karl)

iEEst ^ X^ ^ à;f^^f rrfj:» " ^

-8—f- ^^=

E 968 S



:^
KAKL ^
^ <^ p 7 ^

Oui!

(34) ^'if-

Allegretto

Ma.ri.er sasœui" n'est pas pe.tite af.fai. re.

Ma _ ri. tar la suo . raNon e pic. ciol af . fa . re

.

%
f-i)

i' J' «^'i^ih- JìjiJ^fJìJì

(Edith sort de la maison du paisteui)

3 (Editta esce dalla caia del pastore)

IKar.

-Quand on n'a plus pè _ re ni me
..sea.iu.to niu.twanoi può da

re!

re /

,f^frk*f

EDITH (gaiement)

EDITTA (g''-i'^'>"^n^^)
-y r-

'l~^ì^ j) ji ^f ff lt -^'fÌ)~Jrrjì"iJt:$

%

Mais -.comme aussi tout est plei.ne. ment ré. us. si!

AhL qua.le in.can . io, tut . to per ben ri . u . set!

^^ÈKar.

(35) Jf.

Ca.li
Sei ca

*
t

^^^^ Î f =f Ï -»—
U7l^ -^i P

'y\^ -> \

«#i^
^ 3EEf

E 968 S
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poco animando

• Pr • p^Pp U 'tf
1
—

-!

:E^
M-^. ^? pi^ E¥Kar. ^^a

ne!

raf

Me voi . là pa.yé de monsou _ ci.

l'ago io son se pia . ce a ée co _ st..

^ê

Et Mon.

Ma ilpa

.

^
-6»-

poco animando

S ìm u
*

e/'
r^

w Î

*
EDITH
EDITTA

1Î t^SEES E^
Il l'a prò -mis, Ma
Ei l^ha projmes . so E in

h .JÔJ) ff % Ji-JE^^
p

^"
i

p p
Kar.

. sieur le pasteur se.ra.til de la fé .te?
s/o.fe sa.ra e . gli purckl . la J'e . sia?

>*
jtrzt

+

S
%

ij)
Jl -^—gu^ £ Pi

. da.meaus.sì Que j'ai lais.sée à

-sie.mea lui ver. rà la spo . sa

t

M
i

sa toi . let

Sì4a gen _ ti

te!

/e/

^Kar. a*' *

#^^ r^^ ÎTy

En ce

A Jar

^
"3r
27

-9~ -^1^ =

1F



35

t*^ o r D 1 r 9

^^^^^p!'p.p.pP!Kar.
g

cas ter. minonsbien vi .te nos ap . prêts
,

che si dee,disbHgar.ci dob . biam,

1 « ^
Poui* e - tre tous deux prêtsA
Se tut.ties.ser proìi.tì vo .

(Esce eorrendo, sbagliando parte)

en sort en courant et en se trompant de côté)

(Edifia lo gvarda con compiacenza)

(Edith le regarde avec bonté )

Kar

%
ir

h ' »

É

U^^^^f^ ^^ilj:^:l^^t

m
1 ^i
\fl-

^'^t^ ^ Ì

(37)

(Poi, al momento di seguirlo, sifermaperguardare la trasformasimw della scuola)

(Puis,au moment de le suivre, s'arrête pour contempler la transformation de l'école)

Allegro

m^^ ^

sempre acce/, ma dim .

1 w *= l̂
-9-

r
1

E 968 S
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yt

£DITH
KDIITX ^^ ^S—w

pour moi
per me

Pau . vre Karl,.

Ohm bel cor !..

% rm*^ r^.^ ^¥^ à=±±

comme il

fwn puh

t̂ é * 4S.^

f^er

^^ ^ f
!*

il h K J ^ ^SJs: ^W"t^
se dé.mè

darsieipa
ne! Mais quel suc . ces cou.roime.ra.

re avran ben toMa, ian.te eu

v4^ \ Ì m
sempre dim.

r=f

J^^T? p p
r rjii^_^'^^f ^

sa Dei . nei.

stounpre . 2w«b.

Cesguir.lan. des, ces fleurs^ ces ru

Que-sti va . ghi or.na. men _ H, gli o . lez

zan
- bans gra . ci . eux

/«' yior
(38)

Ré . jou _ is sent les yeux!.

Ch'o. con.da . no lu vi . sta f
1 I

—
â J -> Ji^j i rr^

te.
:n:

E 968 S



(en pressant et avec exubérance)

HARALD ^'""* premura e calore)

ih /ì^ J-^b, i

i^ p ^M r

Ils ré - jou •_ is . sent plus en . co

if* - aï tri''al _ He . fa . no più an _ co

S«-

^ col canto

^-»-

S
%

3r

i^m
re

ra

Mon cœur joy.

// Ite . lo

^ mm^
\^ 5t

EDITH
^ u EDITTA

Har.

êux!

cor /

a tempo

:^==±

Cher

:ç ?
Ha . raid!

mio Ha. raid!

ï P 0-

La voi .

Ec . co al

.

mM ^ I \Ì
•'
-'^

r

H ^^i'j ''j ^ J
.y

"̂TT"

Har. I
tt|| |.|gJ- ji^ feHE^

^
- là levée en . fin l'au.ro _

.yin eh'è già sor. ta l 'av.ro .

^ l̂ Î

1*
È

T~7?.L 3
-1 r-

É«=ÌH-i^

mm
^m^
^XÎ"

re Du grand jour!

ra Bel gran di /

jvHJ^^JTM

-o-

EE^

fei^3

E 968 S
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^
t I. j,^^ i

^'JO-'jJy. J^J^J^^ J^ppppp
"• dolce

Har.

Mais

i^M

comment ai- je doncmeri - té

io co.me Me. ri. ta. re po.tei

Cet te fé. li .ci -té D'être choi.

ben dresserprescel.to Da que.

^W î s:

1Î f

%i
poco rall.e dolce

tï ï
f1?

»*M D
f!
J'trB

Andanle.

Har.

ai par la plus bel .le ?

sfAnge, la di . vi . no ? n\

m^ J- *^

i ^
j?/>

i*
^

* -^^ fômit

Andantino . J:63

lEDITTA. EDITH.ï î ^E5 h ^ j) J) ^^
Ue SI loin '^ que je me rap

Per gîian.lo lungi io va . da col pen

Andantino . J:63

sempre legalo
pel . le Je t'ai tou.

sie . ro L imma.gin

S H] n j i^* *^ r
7^''/-i

7"
r t^

^3 ¥:^ 3ï:

ZSL ZSH

#
rall. r\ 3

^ ^@f^r^- >J h j) j) > j. .U'i^T^^
jours ai . me, je crois,

lua ri . tra . vo in cor
rall. /TN^^

Et quand je resson.ge par . ibis, Aux jours de mon en .

E quando ri.penso la . lor Del . la mia infanzia ai

mù mosso e con ^ntasia

i \ À^ i /~gj j

.ili-

r
-^ ê

r

3Ì:

r

3t

E 968
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m
lunga Più mosso ejbcoso

. fan . . ce,

ca . ri dì

sempre rail.

C est tou - jours toi que je vois Si quelqu'un

Io non ve . do che le, si /. (40) '^^ qualcun
lunga „.^ „^ Ftu mosso e jocos

a

ê î hrt-f^^^^
poco rail. W^^

m'at.tristait,

m^al .tri .sta _ va,

tu prenais ma de . fen . se.

E . ri tu mia di . ye . sa

Tu me guidais quand

Tu mi gui.da. vi

^4 m^ ^ ^i^m ^^ ^^ ^^^m^=f=^ tf
pÛCO ioli.

i
t^J
? ^

sempre rail. P

pj M P P
^^ -^iljlJ^^' P

j>^ ^^
nous courions

nel va . gar
HARALD

par les grands bois Ou sur le flanc de la mon . ta _ . gne.

In mezjzo ai boschi, o sui ci.glion del. la mon . ta . . gna.

^î ï

^d
sempre rail.^ 5S

Dé
A

^r^T^. r="T^ T
pp

m 1
^ i

.9

E 968
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É
,/^

î:

/•>y

H^-^^' S }J^ ^^
I

J'^£=^
,o

^^ »^ ji '

Aa moindre

Har.

if
ir;

. ma
j'aLmais ma pe . ti . te com . pa .

vo già la gen.ti , le com . pa .

gnel..

gna !..

a tempo

lunga^ (41) 3â ^^^^T
iïm #ripïf #^1= s-

f

^^i
r

j Ji^ £ « -»

E f fï^

iHtJ J) J' -*-

bruit , pour un rien j'avais peiu\

. lï . .va al..,più lie . ve rtunm\..

^^^^^^Ê

Mais ta seule présen

Ma çuan.dVo ti scorge

unpoco animato_

ce

a

W^B i
:«ts» feS

i^5Ê^ rrT-nn:
tp= # iF=iBtr

s êEEEEi
J i

«y

MMf=gï

^/»?. e rff//.

^m g #ì=ì.hM£ì^ ^
Me rendait

7? <?o . rag

S

con - fi .

^2Ì9 pren- de

dim. e rail.

an . _ ce! J é.tais

. a!. E . ro

scjtj i"^ f^=^ i' i «: i i'

j k

E 968 S



i
a tempo ma un poco lento

M^iAjJu^^^ F^F=:a

molto rail.
h\

fié. re de te voir si fort et si grand.

J'iera in ve.der. ti si Jbr.te e si al . ter...

HAKALD P

Ah!..

Ah!.

5^^ ^^^^^^
(43)

a tempo ma un poco lento

Oui, j'ai . mais ma pe . ti . te com.

Si! . A . ma.vo la ca.racom.

molto rail.

i
i wi Hf ^ ^

m ^=^ J2j!2_ ï
f

.0\ /*iù mosso

^m
i

j»j»^^^^^^^Har. izz:

pa gne!

S'na ! i^i^i mosso

.

Et puis, pe . tite E-dith. plus

E poi, gen . ti. le Edit . ta, Pel

molto rail.
r

j J^ ff J^ 1^^

a tempo, ma più lento
r—j-. r

S ^^-r
Har. i Ff ^^^^CTT-Cj

^
tard, quaiiddans la plaine Tu gai* . dais les troirpeauxde ton pè _ re, Souvent.

pian çuando ne an.da.viGli ar .men - lia eu . sto. di)- di tuo pa . dre Soven

r^ a g tempo, ma più lento

^t='W^ ^wr f

Î
^ —r-

f
^

E 968



42 molio rail.
r

N^J'> ;>;, I j'ii'J^p p^^'j^^^
^

Har.

j'ai- lais comme auha . sard de ma courseincer.tai. ne.

le al ca . so ni'q/lj'i . da .vo JVel dtibbio cammin.

Te rejoin _ dre...

per tro-var li....

^^ m*^
Y f T molto rail.

m
/^

t

i
Più mosso, Jz88

^ sEï £ ^sHar.
ï # '

(43) ;

/*w mosso. J :8S

et tous deux

.Fd insiem

nous restions là, rê.%'ant.

noi re.slavam so . gtian

!rr ûJ
:Ê *

^^ # •

^ iEEâ rrsj- ^
^ ^

* I^^
&^^ tri

poco rail.

^ Sjf?=y rp I P'i^ ?Har.

7f^ventEt

. do!

i ^ j i -n
tiède

dol

et par. fu

ce e pro.J'u

mé le v^nt ' Nous ca.. res .

ma _ to l'a.er Lie.ve ci an

^=#^ .if r ^^^ f^
*==^

1È
PPpoco rail.

w %

Har,

9€8 S
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Har.

a tempo
f

f mH- p r rp i)J' pTT
A.vec tousses ra.yons,.

Nel pie . . no suo splendor...

a.vec tou.tes ses fleui's,.

tri. on.yan.le Ira'yior'.....

r"P ^M iv^fr-n?
p p "p-^f-f

«w j»oco precipitato

^Har.

Le gai printemps sem . blait sou. rire ' A l'a . vril q^ue portaient en eux
Il va. goa-prilpa . rea sor. ri.der Al. l'a . pril che ci

%= î^Ar^
-r

\,r~^
ij j r^ ^^

t-ir L^ r

s
f

*f
±s

^^^ É

col catvto ^
EDITH
EDITT.'i X-

f P ^'P
I P'ji^ Sil« #' ^

#

Et tu te

/'(?/' man te

nais ma niam
nen. do. ci

dans ta

stretti in.

Har.

me .

fer .

~^. g^^^
mes nos

i/e nel

'2M, =*
1^^ì^S

cœurs.

cor

s
?^

3Si*^
f^

î

^Idk 4^
968
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tnf rail.

Allegretto. }ziì2 ' J"

i^'i^r- ptj^ ^'itjj t.M^.Sié' é '^» t
main, sans rien di .

. stem mutien.tram.
re..

bi!..

Aus - si quandprès de moi le^^ar.çons

E quan . do presso a me Cor . rea...

4ff

m
Allegretto, éziiz

"i i|i

(4.5)
#*

rail.

V-"^^ ^ ? £ te 53-^ É;^ï P 7 j »ïï

t fe; i fe^É ip ^^'
P I D

s em.pres . se

un va.gheg . gi
rent De me
no U mi

lai . re la cour Et

cor . teg.gia . va^E

ê ^.^J^ B Jl-

rail.

^ S P^ V' il J' ,î̂^que Mis et

Nils e lut , . H i

que tous ses pa . reils .

,9?w/ com . pa.gni in.siem.
commen-cë I r

i iï
a tempo

^^ ^s:^ E lii:^

reirTA me parler d'a.mour J'ai gar . dé pour toi

te . ste d'amor sin . cer Io ser . 6a , vo a te

a tempe s r—

^

seul mon coeur..

sol Ihltoilmiocor..

Ì ^?=T=3 ^ ïHr^
'

^^m à ^ i ^

<j: e
i

r
'"î^

s=52=

?f
E 96ï



et ma pen . se

ed il pen . sie ro .'.

^ f f ^ ^
^^

î**

jpoco ra//. Pik mosso.

m 22:

f
zn

-ly

yï s

HABALD ^̂^ imm ^^c~ a
*=îil p^.^ tt

chè

6? spo

re fi . an . ce

. samiai.do. la . /r«

e!.

lii

a tempo

^i ^î iK122

*l

Ha _ raid,

Ifa . raid,

je

io

t'ai me

J ^

i

p
^ j 1 ^y K

Har. P
Ah!...

Ah !..

*S
« tempo

quel

Quai
heureux jour!

lie. lo di!

.TI ÎJ 'M^^^
*•

J'ai l'âme en.

Oà gio.Ja

^W^ y i y r- :^r=rit 4-y ^ s
*;

sempre
/'

+^ J'^J i
ïf

J'^J
©-

t r

E 968
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^ poco animando nfm-

^S^^
tó

Et ce-pendant.

Ma tut. ta.via,..

ZZI ^^ ÏHar.

. fé

ce Se

. te!

stial !

poco animando

tó
più animato

rr.A Pp- p^iH^ i .t, P';'^" ipi'ir^^p^ t

*i

mauvai . se te . te, Tu m'asdonné bien du tour. ment!.

testi. 'nastra.na,JVonpo.chepe.nem'haitu da . to !

ë r y jiHar. ï

*ft

Moi? Corn

7o.? -g'

piu animato^ "~"^?^
^"sni.

M^X^^3? ?5^=5=^t*^r rp
t
J:f , LÌ ~f

k- * ii

tó
^ ^^ j', j' h^' I p- p rrTT

P̂3C:: »
Tes ab.sences, et puis ces re.ves il. lu

Le J^rejquenJi tue as . sensé.lsogni e l'il.lu .

P
'ip

^ (;
" «' u^Har.

. ment ai -je pu t'af.fli.ger?

co.me po.tei rat.tri.star.ti ? \'*7j

poco rail. « ^^^i»^ ^ .

*'

J7-JV t^

,J5

j)M ^

f-

I
k^

î

E 96S
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# ?^^ i
Iv^-t^^V^^P P:^|3$ ^

soi . - l'es, Ces vi . si . ons de lu.tins et d'Es.prits Qui ne

sio _ - ni, Le tue vi _ sio . ni di spirtie Jvl _ let . ti Che non

ir

?=^=#rf^
^ '-\

,h^
-^^ .F

u

4r

^i^C-U

Ji^^4-î—

i

^ * 5^
î ïP ^^

èl
P i j) ^i' »J'

p M' p

^
:*=

sont, a. près tout, que de vai . nés his . toi

son, cre^dia me, che va. ne a ~ ber . ra . zio

res,

ni! O
4i'

«J=S E^ %
-p^

%^ ^

I
tf

. din,

. din

HABALD

Frey . a !..

e Fre . ya.L.
"vivamente

i 3É

r*p P
^" ^^ ç

c'étaient les dieux

E . ra. no i no .

de ce pa

stri tiu .mi un

E 968 S
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*Sf i y-r-i-

fet

Ha - raid!

ZTa _ ra/d /

^^;=^^iJ^^^^''^1TT^^Har.

ys!

di/

9nf -^
,

^ ^

Veux - ta que je fas.se me .pris De tou.tesnos an

Vor .re . sn tumuichio s^rezjzas . siDel. la pultt'a le

4t 1 r ^p jT^}

ir

f-g4-§^^ ^
I :;

—

I

i ô
—

I

i 3 f f^sap::^
-t^ ït

1!^ • -y

P
w -g-

È I E ilez: :^
* i:^:

tf ^-Jitr
— tf

ff
i' Ji ^^-n^MHar. ^ E ± ^

*fe

cien.nesgloi

glojrie a . vi

re s r Pourquoi-

T'er. che.

r'é.pu _ di . er ia

/« J^e. de rin . ne

f fff-rf*f

i
iJ

mf

1'fr
I

^

f~~^ ^ î
f ï ^K7g

~
S3i: S]
y • *

ggjM
i»

¥

2::

fei ^ fe: ^^^ feI—fL ^y^i^ ^^ 3^Har.

I
foi de nos aï .eux!

gar dei noMripa.dri ?

Bt la trai. ter de fable

E giù. di. car. la J'a .

U-̂̂ v^-
-Jr ^Tfp

i^^
I

5 1

î =ri
-Nj

y
99^^

5—^—1»

—

^ ^
p-

i

I

^
I

et de men
vo.la e men

^^jg ;ct

E 968 S



Poco più lento.

Har.

I
*l=^

a tempo

p
V J-^y^^i.hi^hh^

\
\ p p j^

dieux.

nu

y^Y ''LT F

Son . gè
. mi ! Peti . sa.

a tempo

Que jenaccep-te pas pour e. poux
Che non m'avràgiamtnai per sua spo .

Si
J—

j

i

m.

»^ ^S ^E3E
f

ti^^^ ^
Poco più mosso.

un pai. en!.

#
. sa un pa.gan ..

HABALD J^
' P P T>

Va, ne te mets

Poco più mosso, jf



RslT.

pas en co. le

f'e. sa . spe.ra

re; Tu sais que je ne tiens à rien. E.dith,

re! Tu sai che soJo E . dit . ta Io voMV % "^

^ ^ ttm
^.

p

i ps ¥T
poco

tì:

dim.

^ ^ï 1^î* teHar.

si ce n'est à te piai

in e . ter. no a . ma
re,

re

PP

ëm
rail.

L.,- - \^J f 1w 1=
'f tr-r

^^ I tt t^ ^EEE^B 32=

r T

mezzavoce

%

Andante. J r 6o
zpoco -

^^E^Har.
?^ —e^-

foi,

fè,

Tous mes

ri

U^̂ ^ » ^

(49)

res . tes de vieil _ le

cor _ di d'u.ììal. tra

Andafite. J : 6o

Mes lé ..

Ze leg.

A
Ë ^ i ^ s

# :

r r- t-P
x # ^ ^ "^

î
^ :e: S
E 968 S
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Har.
fei^1 ? ^ ^P=^f ^ poco

1^
gen . - des, ce que tu nom. mes ma fo.li .

gen . - de, cïo che tu no . mi leg _ ge.rez .

;i
«s«=^ *

e, Mes rè

ze,J'ol - Il

^ f p^i^3^*=^ ^
,.

1
*>--l

|
l^Hp ^ i?

tf»»—

a
EDITH
EÛITTA PP

^ -^

Har.

a
€3

Ha. raid...

.5^- raid.

ves, ma mé . lan. co

e e le mie èri slez

e,. J'ou blie -

òli . e

(50)
^ Q3=Slfe=

^
r

* Ï7

Ii

*i

je t'aime,

io /'« .

f J i)i) ^ - J ^ .
Har. ^

- rai

. ro

ma

tout ce que tu vou . dras que j'ou.bli

luLlo quelche vor _ rai che ob . òli

i^ m

e.

i.

"^^ u

^^;

r ^
P r

f

^ 1^

968
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# rail.

S

*l

et je me fie

mo e m'àh - 6an . do

a
no a

toi!...

le /..

^ i i\ h ^^flàr. rsr^—

#

*l̂

C'est toi seu

-iS'((?2' tu so

rail.

le que j'ai _

la eh a . do _

me...

ro /..

3
1^ !^ tJr- 5^ * 5 ^

*y pp
^yU ^ '^

f=s m
^

y i ^

1 m$

^̂M Ê
(Karl entrant en coup de vent, suivi de KagnaetdeGregor)

(Sàr/, irrompcTido sulla scena seguito da Sogna e Gre_

gorio)
ÌST

Har. i

^ f >^P̂ s (51) accel.

^ffip

^ i j; m

r^ . t' J *>
<^

Î
«H# ^

i
w

*S
KABL

(avec explosion et presque crie à Edith qui se dirigeait vers la tante Ragna)

(con impeto a Sditta, che si dirige verso la zia Itagna)

te Ï wm ii is ^ J^̂
s^ $ =^=i

f
Ah! ça,c esttropfortpar exem-ple !

Dav . verquesloetr(yopo,mìmafè !

Quasi and^Q

Ali? con fuoco.

E 968
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*
î

All^ con fuoco Un poco più lento.

3 " V~T
ij -, l i) J ^i i^^

AU? con fuoco.

PKar.

i
aAil? con fuoco

Tu seras la dernière au tem
dinn^e.rai iu l'uljïma in chie

pie

sa!.

ilise 53 ^ ^s
^ fe^ ^^
*S

EDITH.

EÛITTA
C Sortie d'Edith suivie d'Harald)

(.Editta esce in /retta,seguita da Barald)

fct^

'

1
'

^^^^^^r\\
p p p

p'Kar.

f
*l̂ È

Vou. lez -vous bienvous sauver,mallieuj*eux!

Jnéar-te^ne iu vuo _ i\ disgra.zia _ ta!

(52)±

t^
\i^^f-i

J!fp>'resto

tor-^i

j
P y i

KABL (à Gregor et à Bagna)
(^a/2a ^ic e lo zio)

M' ^ P I p p p P1
Ij im . pré . voy . an. ce du jeune à . . ge
O gio . ven . tù sen. za pen _ sie . . n'

E 968 S
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ÉM
RAGNA

^5 f

*s

Hé . lié !

ITe . hê/^Kar. ?

^ GREGOB
GREGORIO

Ah!
M!

W ^

iai ^ W j
*—*--é 3r=»g

sont heu

r * ë A • ^ ë

^Ml^f f- Ê feEÊ^ *
ï

É
tó

Il ;. '

^
1 j' ji ^^i

*=É

Ce que c'est

S^em . j»r(? co

que d'être a.mou . reux!

siagli in- na.mo . ra .

r^
H !..

^^ g P1^ î P
On a bien le

iem . jeo il giu .

9^ ^ ^.^^MMHHtt ^g ^
ŝa . . ge,

rà !

temps
di

d è - tre

zio ver

Quand on ne

Qìian . do di

peut pas fai . re

meglio a Jhr non

E 968 S
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y^r~J

miâ
mieux !

SOP. 1.

tf-^g^
1

*l
TEN.

ï

^ BASSI

(I? Groupe d' arrivants que salue la tante Bagna)

(I? Gruppo d'arrivati,che saluta la zia Ragna)

^mm rnjTj^ ë
(54)

fï^3 ^a^y m=j^^m
^ i=^ /

3îl
£ ^ t

tó
KARL ,A^^

fet

Bon -jour, voi.

*lP
tì

Ë̂

'j#-
; *f^

À'» » m

é

^=«=

*

E 968 S
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Kar. ^
^^

sins!

i
a

^ *±

9yT
(quelques arrivants)

(alctxni arrivati) ^
^ P i.r. 7V

Bon - jour,

A voi

VOI . sms!

buon dì /.

r̂̂ rrn
^

^ ^B r r f f

-£^^^^Jg^a^
*gît

Kar.

^ ĝ

(Quelques femmes entrent en scene) ^
(Entrano in iscena alcune donne) ^

\_ ^£
:z:

^ ï

*i

Aux fi

Ai fi
an . ces

dan _ ««

nous ap . por
iiau.gu , ri

*^

^

^ fflSS s



Kar.

A

^

i
fcS:

ons nos voei

zzi

tons nos voeux.
òen di cor !..

J-X tó

57

fllP^ Groupe)

(II? Gruppo ìttì/^

y J^ l^'Tl
Ils ne sont
£' qui non

^

Kar.

mm^
tìg ^ ĝ *

tó

donc pas là?.

so . no an.cbr .

Eas en . core.

Non an . cor /..

EîEE^ ï ^
Quel dom.
Qua/ pec .

E 968 S 8
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Kar. #
M ^ 321

Voi. ci ve - nir

Già so. no cm
les ^'i . . lo

pronti i suo.na

i
«J

(impatiente)

(Ì7npaziehtito)

•>

J) > .h
I p -p_p_p p p I

P^sKar.

ifct

Dé . ci . dé .ment, il ne manque plus qu'eux !

Ce da impaz . zirpiù non mancan che lor /

=^^ $

±i

. neux ..

tor'f..

%
«i

î

E 968 S

(Violons SUT la scène )

(violini sulla scena)



Kar. %
«^

*t

59

^

É

(Un gToviK- d hoiumes)

iUii gruppo (iuo?nini)

m

^fag È £ £ 5:pr P r p
E

4tï >^ '^
:

^—lé \

tó:
Kar-

*i

fel:P
tìEE^ /r^

^^ jU ij); jij, :f^=^^^^ X

^
De
Di
f^P

ces pe - tits pré . sents nous leui' fai . sons hom.ma
que.sti te. nui don' J'accia.mo lor o . mag

M ,p r, i p
^^^

i^ ^^^ *
îtr

tì:

De ces pe . tits pré . sents nous leiu' fai . sons hom.ma
que -Sii te - nui don'' sfaccia . mo lor o . mai

Frp

r

s m ^ M m » m • rF^?^* r *
H—!-

^^
y ^

ÏE3; îï

Ë 968
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Kar. m«sif ^ i

^
Mer. ci,

Di cor

m^
mesbons a mis!

a voimer^cè ^
^

fet

(Nouveau groupe de femmes)

(jUtro gruppo di donile)

Et

Coi

S $

4Jt

Et

Coi

^^m.

^ - ge!

S

(Corne Corni )

*i .^
Kar. :5: ^

^ê^
Vous
/

h h I K
il i^ i' I

J' J^
y T1^ * ' *

**=e

nous,, a . vec nos vœux, nous leur of . frons ces fleurs.

no . s^ri vo _ H' q/.Jriam di/ior' mo . de . sio sag _ gio /

^ il i) Ji
^' i' i ^

i. jj' ; '

i' j ' ^o^^—9 JL z. 4': ^
nous, a - vec nos vœux, nous leur of . frons ces fleurs.

no _ s^ri vo . ti oJ'.JHam di^^or' mo _ de . séo sag
*S:

- gio.

¥

^
tó:!_r rrfi'-Fi;

P m P » * m pfBf fÊfmf x Bf m.

$
i^-m-0-^^

=55^1? É
y

1 ^
E 968

(Come Trombe^



^ RAGNA
(minandant)

(civettando )

6i^
*fe

Moi,
Zeg.

Kar. g^'
p Pfi.pip^ ^ i

i
fcft

a - vez mis vos jar. dins au pil.la .

vo . s^rt vaghigiar. di. ni spoglia.

I

fe*

V!^ k

Nous
p IP F r ^

leur of . frons ces fleurs.

lo . ro oj^.jriain dei yïor /

F
j'' j'

I J- J' P

w
Nous leur of . frons ces fleurs,
^«" lo. ro oj'./riam dei J'ior /

mg

_^ ,1!

iïEEàE^ÏE^5 ï 5
P ^ i«^^ «L *L^ # V, ,^1

^
^

je prends ce jo . li bou . quet...

gia.dri so.no qtœ.sti X^'or'..

pour mon cor . sa .

sul mio cor . sel .

•^

SÉ

s
I: ^ff^ff^^^t^ff^^^^^^^^^^l^

^ ^^
E 968 S
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B

R ma
i £̂

*fcï

I
tt

(D'autres ténors)

(Altri tenori)

ï
, SI

, ver.

"Vos ap .prêts, voi sin! K

^
ï

Tuf- to a me . ru .vi . glia !

t je ga

Io scom . mef

?^^

^^îl# ^
—-^

^ /Ji^é^^* ?*^



63

i

^
^

KARL

iê¥^^
Qu'on par . le . ra long-temps de ces ri.pail.les . ci, Oui!

Si lo . de . rà da qiii a cen . é'an.niun tal splen - dor... SiL

i

m=s
A. près l'oj

^=^
ri

p \ i
i' ^ I p=pj

A . près l'of . fi . ce, tous, je vous a't . tends i . ci

Co7n.piu.toi1 ri . to,. — v'at . ten . do tut . li qui!

%à
Ë

ag
*A

^

'iU.3Z^^ Ti

*lf IM^' ^^'^*^** *******l?â^p|*fMi

Mî^^̂rcj

fifir-fiTL "*:-£: C :f:

?
« j- j

'/

Ê 968
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W
(Entrée des fiancés et de quelques parents en cortège)

(Entrano ifidamati con alcuniparentifacendo corteggio)

Kar.

i
fci=^

"^3 '

^m '

^^^=^t V
w

ài

Vi.vat !

Ehjjvï . .va.

les voi _ ci !....

So.no qui!..

i ^ ÏEÎ
Oui

tì -;-*-^ EÈ
Yì.TatL

Bv.vi _ va.^
«jat!

ÏEÏ^É P^
fi -vat!

Ev.vi va f

%

V'ftl J j^^
(Violons sur la scène )

(Violini stilla scena)

f^^ i î
^

^
(Cloches dans les coulisses)

(Campane nelle quinte)

d£

I
*M* tàm M I H te

F=*|S=s

*>y,itt il V ^

;*=* fF5C^If'^ ÎS -# *

fl?2'^. (? r<z//.

Ém
E 968 S



Mov.^*' di marcia non lento . J = 120

(59)

Mov?'*^ di marcia non lento . J :i26

-(Violini siili;' s^na ) ^ii»»gr^

^^^^^^1
m,^f

jT-n—1^^^
(Orchestra)

f

^^ 5±

^^

65

J=^

X3ZZX ^

^^

^^^
(^^^^^

^=:^^
y*

ï£E^EE^
y*^

g=^

m
^ ?̂—t^ "̂"*t~y*

KABL
( Gertrud accourt et se pencliô à l'oreille de Karl qiii s'impatieiite.iìiais l'écoute)

(Geltrvde accorre e parla alVorecchio diKarl.che ai impazienta,ma ascolta)

^tT^z:^P ì

m^-stlu^ P

Kar.^^ t ÌM-R=^r ^ ^f^z^E^^^
Hein ! qu'est ce encore ? quoi ?

^um/ Eche e'è? Che?

^E^^^^^pEfc^^ =^

Va fonme laisseren re.pos ?

Inpace la.!<cianni vorran ?

^p ^

grly X £ j12

y

#P^SeSiii!

fcrrq
E 968 S

"l^aJ ^^
^

=^
^E ^

y
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K»r. f P ^ 7 7

Ah! c'est vrai,

si, è ver....

j'oiubli.ais...

miscor.dai....

ĵe re .

Tor . iie -

F-f-^ ^ S
^<»-# É r r r r^ i

^

^=*g=^ i ÎE^ ?:

Zr7r7) Ji
;, J,

7 J' J» J^ p' p | ? > j, ;, J j i
J ji

J,
vKar,

- viens tout de sui -te.

ro Jra moTfien. ti,

Entrez sans moi!

so. li n^an.da.te!

Deuxmots à di . re, simple,ment .

QvMttro pa . ro. le e 7ml. la piò,!

^^m !s:

^m- i-^ue
r ffr

1 I 1sz

(Entrée au temple,tandis que Karl rentre ckez lui précipitaraiiient )

(Itigresso nel tempio, mentre Karl rieìUra in casa con precipitazione)

Kar.

^ m
(60)

fT m » S^p yy

f i^ ^*± p— #^

f

—J flk ìk. Ï P \ 7
«-

y
E 968



67

(Nils entre en scène,regarde et faitun geste indiquant qu'il atout appris;

(Nils entra in iscena,guarda ttfu un gesto esprhnetìte eh egli ha tutto compreso)

Kar.

I

(Presqu'au même moment, Karl sort,tout affairé,de la maison pour re .

(Quasi nello stesso tetn/^o ,Hi.rl esce tutto ajffocnevdato dalla casa per

Kar.

(61)

^ P^^ j^j j n\ i
:^:^ *fâ

Î iB^

p

"F jW t j_^ ? f^ JWi^
^ ^1=f É?

joindre les autres. Il remet ostensiblement en poche un gros troiisseau de clefs )

raggiuTigere gli altri .Mette visihiln 'tite in tasca un grosso mazzo di chiavi)

Kar.

sfi'Z.

E 968 S



68
(embarrasse et tiiercJiant à se dérober;

(Molto imbaraziato e cercando schivarlo) ^
Quasi anda?ite. J = ioo

^t^"M^^-^Kar.

Toi! Nils! i.ci?.

Che! Mis! tu qui?..
NILS

m^=^

^

Ehbien, com.pè . re, , Ekbien?

M). ben, com.pa _ re, Mt.ben?
Moimê . . me!
Io stes _ . so !

Quasi andante. * - Joo

Î^3EÊ Ê
=y

(mezzavoce) n\ 3

^^m EïKar .

=pt
?=¥

=^

Rien! mais je te croyais en mer..

Milla! ma ti cre.de .va sul mar.

5É îUiîT-p*
I U*' i^ 7 JL

N

/-fe-i

Qu'as-tu?

Cliiiai tu ?

Tucroyaisbien.

Fen.sa.vi len!..

^ ^ _« fÈ.

#=? ^ ¥ SS
VE

J»
/?\

y«7~ £E?P ^
-Ê à^^ ~K K K ^, fe: ÎïKar.

N

%)

S
Je te croyais

Io ti credea

au loin

Ion. tan

très loin !

as . sai...

-^ ff ,*^

4^-4^-/-

(

On en re

Ji« si ri

î £

«rë:

i «2.

Ë 968



6»

^9^-=^=^

fe^

- vient

. tor _ nal

m=^

As - tu fait bon . ne pê .. che ?

Hai fat , io huo-tia pe - sca .

î i â
^

Oui, mer. ci!

i^i, ?mr. ce!

è âg^

m.d.

^t V ^*3t ^
Jt^
^-r

i ï^

ï K
^y ' '";? '

» F'—r\ ff :g ï1^=
^

«5f^!f

f J

Al-Ions !

jBe. iwn !

j'en suisbien ai . se; mais..

ne va. do lie, ta.... Ma....
3

P^r -n^

pas mauvai

mi con.ten

0_

se...

ta...

* & fâ^ ^ ^^^y[ar.

^
Là!

Lai

toutprès.

vicin !

^—-
rp"P HMf

Où vas-tu

Do . ve ten

3

doncdeoepas?
vai CQSÌinfreUa?

E 968 S
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N ^•jt -

M

lA
ff

y

ih

EF=H-^-WMH?-^^=^
Pen . ses - tu que je ne Je sais pas?..

\E tu ere _ di che îda perrntunmister?...

^^

^^
:tì

joocÉ» r«//.

^^^^^=^S=M='

p
^^ T^ P P Fi=F^~-P-^^ P

J auras tout (ie.\i . né rien qu'à ton em.bar . ras. A. lors,

Discoprir posso il ver sol tan.io altuoimba - raz.zo.... Al. lor....

c'est

glie

h=JX* /^

KAKL

#
r

N

7 7 K h-zii ^^
J = 84

Je vais t'ex.pli.quer....

Ti vo.glio spie.gar....

V^ f
¥ î PS

<? tempo

5
vi-ai /

ver?

I . nu . ti . le.

Fia . to per . so..

w^^
J'é.tais bien

H . ro Ion

'^~^ ^^̂
'63 H tempo J = 84

E 968



n

F6¥^F
j

' ^ p F'pr fi (^p p r^ rrJtjpô^
loin, Tu t'es cru fort ha.bi

. tan Tu, da scaltro, cre.de

le De pro.fi. ter démon. absen . ce,

sti Del.lamiaassen . zaa}>pro . /it.ta . re^

^^-TT^
^ ï

%*

9^ z^^ ?£ 21

PCC^? I 4=^
ï ï*^N

^
mon
ca

très cher, Pour ar_ ran

»?2o Fer ag _ ^mro

ger

sfar

sans moi
joer ben

I
feE=e

^

^
ft ^

les

^

^^ tì

3

*
KARL ^ J

î P^^ ï
Je croyais !

Io ere. dea!

^^ - n\

cho-ses.

co . se...

Orgrue

Organo

^^^^
Mais...

Ma.

rT"
^

^ '^ ^'

^
f!

I p -p-p r ^ ï^
\Oui, «que j'é.tais en mer!>?..

Si, «c/iio Jbs.si sul mar l'A...

r>.mm
m /T\

3^
P

m ^
E 968
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N t^^. f^-rf^ m̂^
f Et main -tenant est-ce que tii sup . po . «es Que. de ce jo . li dé.noue

Ed _ rapoi tucre.de. re po . tre . sii Che per questo bei sciagli .

KASL

N w=^^fTf=^=^iÌE^ìEf;i^^ V ^ r-'-ìT^^^
«r

ìu_j: '^ -r I

Niìs!

71^/* /

. ment Je vais te fai .re com.pli ment? Erreur!

. merUo Ti vo . glia far un eontpli . men.toL. Tisba.gU!

n
sé
HI

^
35 ^izizzgg

*•

N ^
^

^=4=1=4

Ms n'est pas de ceux

^e7* »?«2 si la . scio

W^^-
md.

dont on se

da al . cun giuo

.

E 968



^ E n
^

I p r I? M ^ P p K
73

jou

. ca

e

re

Et Mis
B Mis

est for - tement dé-pi- té, je l'a-vou .

l'inde

.

g7io ingart-rw sa.praven.di.c'a .

è 7 \

^
KAEL

=^ p
''

/ Jl Ji Jl
p

-^ i
'

^f
^^

Oui,

Si...

je compreûdsbien

comprendo ben !

^n p p ^

e.

re.

# f^
^

^

ii i' r J' . I^
mais..

ma...

c' est (|ifonm at . tend !

*o.//(9 asjjèt . fa. toi

£E

m.d.
h

itf*^—
à' 1 "i

?

Kar.

^==

'/!» / ji ;i ^^^
On t'at - ten . dra...

Ti ai . ten . de . ran...

^^
Per. mets !

Per. met.ti !

i_ r
'

f '^^^
(64)

? r^ J'^ J

t^ jt^j^ ^j°W?.n;;i

#

7 -

Non, il faut que je

7k de. vi sa.

Ì

^
E 968 S iO
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ê
Allegretto sz ioh

mKar.

N

S

'>'t r p g r i^ g F ^̂ tór^T^/pr T^^^
di . se Ce que j'ai sur le coeur Voyons, tu sais

per ciò che mi pe . sa sul cor _... Saiben che a.do

SOP. I .

fcft*Î

SOP. II.

p
( dans les coulisses )

(si/Ue scene )

Sei

Si

gneui-,

gnor,

prò

prò

%ha""-PT-f^

<S

i^

TEN.

P
Sei

Si

tò

g^ieui-,

gnor,

^ff f^ g

<oo
( dans les coulisses)

(nulle scene)
^ Sei

Si

BASSI^ zz:S ^
^^ Sei gneur,

gnor,

Allegretto . é =io8

«^1 -^ ^ " -

? ^ p<

^ ^

^'

t^fce Ï^

E 968



Kar.
tA

75

(s' impatientant de plus en plus)

(s'impazienta sempre più)

•/ -i' Jì i\ ji J)"pT"JMtJri^
Mais n'eniends-tu pas,dans l'é-gli . se, ces

JVoti o .di quei cari.H che sai . go.no al

N mh^
p p^^

bien que j'ai-inais ta sœui' .

ra . va la suo.ra tua.

Ifep
. tè .

?
ge - les, Christ.

gi . H, Cri .

? ï
gui -

. sto

. de

ve

F̂ ^ I

leurs

. glia su

*lW
pro .

pro -

tè _ ge

teg . gi

-e-

les,

H,

de

glia

tìl ^
. gneur,

- gnor,

pro

pro

tè

afe!g F F »

pro -

pro _

tè ge les, gui . de

- glia

leurs

su

là

^jiTnD L_

S 968
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A
(mouvement de frayeur)

(movimento di spavento)

P ItJ'T tKar.

chants?

cieJ ?

Jf
k V *S^ . J^^V-'*A 7-^P>^ nr^N

f^^ E^
Sifait, morbleu, je les en -tends!

JSA si, perbac.coIAascol.to be?i !

Rassure toi, je

Ti rasMjou.ra Non

/L^ ^ ^-O- ^
pas. Que

Che

sur la

*2^/ . la

iaÏ*E3 ^ S a
iÇ w=±:m Tf«-—#

leurs pas...

su lor !..

Que. sur la

sul . la

tó:f* -o- É
ii=:i

les!.

m...

Que sur..

C'/^e sul

la

/a

E 968
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Kar.P
N m i É^^^^

ne veux pas me mettre en co . le .

vo. glio, ere . di, punJo a .di . rar.

- re.

. mi.

p P r

A quoi bon?

A qtialpro ?

Wm ^ ^ ?
ter

ter

re Us

sien

soient.

sem, . pre

heu

tóEg î ^ ^^5—

•

1er

ter

i
IA=^

. re

_ ra

iïs

sien

soient.

sem -pre

heu

y«?

î

ter

éer

re ils

sien

soient.

sem . - pre

ils

^ ^»-^
,;'-^

ter re ils

sieti

soient.

sem .pre fe

^

^
E 968 S
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**
Kar. ^

N 35*
•>"'fti •> P "f^=l=?yg-M^r^ ^É

Mais tu n'aurais pas dû per . mettreA ta sœur.

Ma, non do _ ve _ vi accon.sen _ H _ re cheUdit

d'é.pouser Ha .

ia spo .sas.se Ha.

mê.p^^ ^^^
reux

Ci I>. /

éA ï^hSL

reux !.

ce

*Or ' *r ?
soient . heu reux!.

. Cl /....

heu

/e

reux:

_ ci f.

à -t—f-

* tr*. • •

'

^ -^

TT

E 968 S
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*!t ^^^^
T-^ '—r-'

^ j) j) ji J' jii ^ ppr pp^iK-ar.

C'est... Tu t'i- ma-gines donc Que ma soeur est u. ne

Ah.'tuimina^i.ni dun . queU.dit . ta u. na

ggl m
raid,

raid..

l
ce la, non!...

No.cio 7nai!-.

* ^
Et que

cTie in

dans le ciel ils

ciel H co . pra

voient ta gloi

la tua glo

*&
în ^ ^ ï

tn

*fc

'7
Et que dans

U che nel ciel

le ciel

H co

ils

pra

voient ta..

la tua .

g ^ f ^
Et

H
que dans ..

chenelciel..

le ciel ils voient ta gloi

H co _ pra la tua glo

B̂ S ^^
Et. que

c/4e /ic/

dans le ciel

ciel li co

ils voient ta gloi

pra la tua glo

y*

^É

E 968
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*l
Kar.]
a te

Ffl^ r ~P-^£g lr^^^ p P ^li^'-jJ._:^
douce person

docilcreatu

ne que je mène et

/•« Chi . o j»o j' . sa

Que je fa . çonne a mongré?..

a gru.do mi. o guidar /_

M

^ fefc^rrn-
-o-

re !..

, ria !..

m M^r^ ^ fcî

i
Is!^

gloi. re !.

ria ,

etP J Jj^ ^E3^^
ISj -O^

re!...

')'hh^^*
tenn ^=i p

V
. re

rïa !..

m
"ë

pfe

(65}_

(Cloche)

C Ca7npane)

y

:^ ^^

5 .

I

—
1

T=^
3 ^ -^-J

,njjJ ii*f>^
-J)JJ#^^f'[£i

P

AI

y»5

O-
SSL

O"

^

E 968



Un poco j)iu le/ifo.

(grotesque
)

( grottesco^ ,

—

81

Kar. ''^^-^^^^^-^ 5̂
ai I

Lais . se-moi par. tir,

Sti; la. sciamiaudar,

on son . ne...

si suo _ na.

Un poco più le7ifo

f"f r^\^ , 'Im

^
T~- 1—^ • • •

. •

Et ^

,

NILS
,

r—S-^ ' ^—. ^3^
, _ N >r ^ - l'~

Comme ai.né, cétaitton de_ voird'empêeher ce. la!.

Tu, qualsuojraie/.lo, do . vew impedir le noz . zp /

Car tun'espas sans sa.

Tu dèi ò-a.pe . re ch'Ha.

FT^""^

*
KARL

T^J^r^^^0n
_

ìs^if

t

Fou, non; on e - xa.gè . re !

tupassilise . gno!

^
. voir Qu'Harald est

. raid unj'ol . le e

fou!.

glie/..

P=E i
zac

-• V-0O- ?
=^lf^e

^EElEzipip:^
M -nrn i'^.

f

^

ir;e
*P S

^

?
^ ^p ^

'-
j^y

r

968
il
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n a dumoins la cer . vel . le le

h yf *?lp7^

i

gère Et la tête à l'é.vent

O, per lomen,ha leg. gieroil cer. vel . lo E la te . sta svenJa . ta!.

^^^ -^r-7 î
f
^^ —\aAs

f̂-
î

i

^ »^ Ì

V
a mesiovoce e declamato

« *-- S—
^?

'

P ^

:*)4
P ; 1^-" ^

sou .ve

*«-
ï^ P p p pJ^P^' P ^' 1

M'est a - \ls que s'ou.vent II lais.se. ra ménage.... et me . na

Ben ve.draiche so.ven . te et la.scie.m laspo.sueilJb . co

•66) Quasi andV.rss
r ~

^
"^^-^P^^̂ ^
ii Msî 5

% Ë5

gui- p 4^
guast^^àr^to \^ 7

. ge . re

- la - r<?

mr sui-vreles consens ^ que lui don . ne le

%^ pn
S

#^^^^

Pour sui-vreles conseïls " que lui don. ne le vent Ec ré,

Ai . tiatJodaunin . vi . to stis.sur.ra _ todal uen . /o. ^^a/ rt

: l'i ^
^Taf^ af^ar^^*^

i^^i^-^-9-:^^^9ié

' ^ 'r

^^f^-j^^
=4 ^% 7

t

^
^ ^

in '^ P ?
t^

^ ^ h;3^

-.^ ^ .^ J-...^ ^-.T-rF- ^-fc-iTTï <-i 1 f-. i-«T»^ ^ 1 ^-\n 4:<-»-D^ #^ 1-4 nm CI In
f ^

-pondi'e aux appels qu'il en.tenddansla bri

. chia.movo.lar C?i egli a. scoi.ta fiel . l'a

se!

er /

f-/,} -l'^'i^

.'>•"
^ ^p ^w^^

^ ibt^

-5 ' • 3

li±±
ii

De
J?i

3

P^ ^ K î̂^

izzi^^ft^^̂ m
B 96e



mf ' 3
83

•fol _ les vi _ si _ ons

joaz . ze vi . si . o

il s'ex . alte et se gri

niei *V _ nebbriaes^e . sai
se;

ia,

N

Quelûue fée il l'aditviliiinenl le J... h .vo . ri . se De rendez .quelque fée,

u . fia fa ta, e.gli raccon-io, suo _ lein.vi . tar.loa dol.ce con.

6

*?
-^f—

^

a£:

é^ ^Ld'^y;-^

6

N M, (i|i^Pf i„.^j
r I

. ''•^p'fr^^iv^^^^

P

.vous aiis-si merveilleuxque discret

ve.ffno, dov''hanno gli spir.ti lor re.gno.
f

^
Ef

y
2^^^

#=^

est fou, ton fu.turbeau fre . re..

E pazzo tiju^^u.ro eo.gna . to.

P

%
^ \*

» Jr _ ?

^ m
1^^

g
s

E 968 S
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KARL

^^ 5=
^
S# ' # Jf^-ì-~^^> P J^ i' .^l p^^

i

Je re _ pè _ te qu'on ex. a. gè . re

Torno a dir che il se.gno iu pas.si..

3

Et puis, en . fin,qu'ypuis_je fai. re?

Ufin.^fin dei fìn,che possoioj'a . re?

'^^fà-^
£5^

P col canto

<*

):% g i^ i^^^^ ? Î

4
/*«'« lento.

JL
^ p ^ J'

p.
^ ?ì«^' ^' '' ^-^̂

precipitato

SB P j^ y J^Kar.
?^

C est lui qu'Edithvoulait

i(i.iì\
E - dilla e.gli vo.lea

/7?/ lento.

i

et, pai- ma foi, si j'a.vais é _té mai .tre, Peut

Ma, giuro al ciel^ se pa.dronJbs .si sta. lo Per

ir
"^^Ç^- é ^^Si fP^-Ts* ^ y

^i ^ 7
co/ canto

y

? V ^ ^F^? ì-

a tempo a piacere a
i

>P p ^ i'f-»^'i^> ji pivJii.y^'ijiMi^jrfeKar.

P^
être, aurais jeraieuxaimé que ce fut toi.

certo avreibrama . lo te amio /ratei.
4r

i

Jecroisqueje l'ai dit en co re tout à l'heure!

Ifaver.lodet.to giàMipare po.co fa !

:^ W S fcigs
r^=w

^ f &

§§ï

a tempo
m

-t col canto

%

é'% fc^^-V^'W^

«^1^^ «BE
r
Più mosso. J =126
NILS

-V#^"<^ r 7^ ^ ^ M :^-> il JMp
p M

«^ Alors, je t en veux moms;

Allor, la co . sa can.gia!..

il ne faut pas qu'on pleure

£! i . nu . til la . cri. mar

feï

Piu mosso. Jzi26

i
=8i # * -r-r 5 J J ^ ^ U^J ^

"̂
^i^K-*

*—

#

9^P^
*

p
i|p

p

E 968 S
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N^ ±.

L

E . ter . nel . le . ment .

m sent .pi . (er . _ no

^ 5^
:^ 1-

-» i»-

:£ ^
C'est é-gal, vous vous é_ tes con.

Ma, co.mun . que,as.sai ma. le Ja .

L- /

M
^T^SJ^ J-73 ii^^ j iÈEi'^^ » * b<l ^ ^

^ * ij
f f F

i«*
KABL ^^P ^

V'*A P p [^ F-^ p p P
1

^^^
Par. don . ne .nous

Ft'a, ci per . do . na.

N

duits très mal,

ce.sle en. éram . bi,

E . dith et toi .

e tu e lei

,

It^. r JTl^^^̂ ^ S 7 y ï
M~~y

^ 1^^ ^ ^^
^

tf
r» 7

p r
rp

p g
f^ p

I
p M p J^ p ^^Knr.

et reste A . vec tous nos a . mis;

E re . sia lu pur congli a. mi . ci.

On boi . ra sec.

Si Irin.che . raf

«J . • •

^
"^^^-

^

-r
• A

^
^^ 1^

h^^ ^
^

-^^^
J "J

I

JT j j j j j j j J7':-9- -9-

i
E 968 S
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MLS
^ ^ .

.

Ah! pes - te! C'est ten .tant... Et pourtant, Tam'as traJii !

Per Di . o! ciom''at.trae... Mape.ro trajii .tonihai !

tó m ï «te

k̂^ 1 » *

cjir^mrcaai ; f^^ p rrtlj'i

# f

N V'^ill^* ^ ^

(monTOineiit de Karl)

{burlandosi di Karl

)

I
I

^ p p ffT^3E^
mais je par . don.

Pur, Nils per . do .

ne
na...

1
Aî SOP.

Etmain-tenant va

Basti co. si.,. Al

p
CONT.

Sei .

(Dans la coulisse) "*

{Nelle qaitile)

A,S
TEW.

^
1^1 o^BASSI

r

(Cloche)

(Campana)

»i F r ^^
ii [i ^

ii

.^ y

E 968 S
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m KARL
(Karl se précipite dans le temple)

{Karl, si precipita nel tempio)

^\h p p p
'
^r

(riant)

{ridendo)
Q-^N

t'en a la cha.pel . le, On son .

tempio vanne orna . i... Già suo _

ne !

na !

j- *«* ^ ne ^ ^ ^ r ir r
i

gneur,

gnor,

prò

prò

tè _ gè -les, Christ,. gui

sto,

de leurs

glia su

*4 y
:: "ft >

^ a ? r^* V—

•

tè _ gè . les, gui

li prò - /<^ _ gi,e

Sei . gneur,

/S'è _ gnor.

prò . de leurs

ve . glia su^ ^ g^ ^ ^y Sei gneur

gnor

prò . tè - gè

j»r<9 . _ teg

les, gui

gi - /^' <?

1^ ^ É^ ^i3|-s*- Î
./" Sei. . gneur prò . tè . gè

gnor, deh / li

les. Christ, gui

^/•o _ teg _ ^î" e

de leurs

ve . glia su

à
fnmÙÌUìmrninrji mJ?1{^JTi

E 968
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S«^!f
nn a nu \'

Kr Ç\ r ^'^ihj f^^N

Eh! mon a-miNils, il faudra voiv, Avant de gé.mir sui- ma dé
a _ mico N-Us, vedrernia fét, In pri.a di piange . re sul rio de _



89

U'flT I ? P P ^



Quelques sopranos sortant du temple ) ^
{Alcuni soprani nell'uscire dal tempio) «^ '

''

p p fl p g P
?^

B r ^^
-r*-i T '' ' • I _ O
Bel. le cé.rémonie^st-cepas?

Za hel.lace.rimonia, riè ver?

Mfeft

(Qiielques Ténors les suivant)

(Alcuni Tenori contitmando)

7)if Ah ! monsieur lepasteur a parlécommeunau-

AhNl nostro buonpado.recomevnangwlparla.

^ 7
p p

p^Oi^fe

^nA—

.

«^ Mais ce fut unpeulongjecrois !

MaunfolungaMa Ju davveri "rSS/iL""'N? p U' -^ i
T"

»2^ C'estcer.tain!

Proprio veri
Et

^ïrrrrrrr^^r'rrrrr

»*^~i~»~gm^ w=i

B 96a s
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tó
^

^^^

91

1

m«&
gè!
va /

L^(Quelques autres) K

1 p M ^'
I

Mais, poui*-\'u que l'on man . . gè sans trop tar .

Fé . rò la mensa o _ gnu . . no va . gheg

l^^lTr ' f-l± m̂ >!;
r â » él él^ : j \

^ ì
.̂

k
^ * è J^^

i
fciS

p
(Quelques autres)

f
—

i

"'f Sur - tout

Ei squi . si

que l'on par . le d'un fes . tin très sa . vou

ti hoc . co - ni col de . si . o pre . gu

m^^^^i^^m
^

E 968 S



92

tA1
( Tous )

>
p g P f '^ P P

'

*ê

(d'autres)

(Altri )

Les fi - ancés santcliamiaûts

La coppia è va . ga egentil!

m i rjiJ i Ji/. Jip i I

- £

%
Vous êtesdesgouniiaiids !

Toi siete deighiottoril

Les fi. ancés.

La coppia èva

pa

ii î
reux r

vai^ ( d' autres )

(AltriJ

ï ^
Belle fê

Qualpia-ce

te!

re/

là 1 P P
^ P^^£

«A

Et me
dï

ri

mil

tent

/<9

bien

ben

le bon

^

P P ^-f
ï

r=^
tó

sont charmants

ga e gen- til

et mé - ri

E di mil

tent bi

le be m

W^^ P s P g

L̂es fi - an . ces.

La coppia è va
sont charmants

ga e gen - lilj

Et m.é

If o . gni

-^
^— p M P

Les fi . an . ces

Stj d^o . gni ben

E 698 S
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HARALD

93

Ui
I f^^^

heur.

de . . gnu
X A tous deux..

Ad en. iram

ikm ^^i êE^
le bon _ heur

^ de , gna el . rè /

' Mi^ m —g=

,/' A tous deux...

Ad en _ iram

% i=i
surri-tent le bon _ hei

6e _ ne degna el . l'è !

A tous deux
Ad en .tram

^i'* P P f^ ^
char

^;^a el

mants A tous deux
Ad en . /?«//?

hon.neur !

bi o.nor /.

^*il^* j- il

^

tt

hon.neur !.

. 6i o.nor /...

m
hon.neiu' !.

. 6i o.nor /...

•^"P^~l
hon.neur !

òi o.nor /.

E 968 8
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tón^j^iy ^ ^ .jm
,

w^ ^ ji r r g V ^
V (73) ^

p̂ jJ* [j^j^j<^__T^rj ^^^^^^ ŝ±

ëasi ada^'io . J r ss
EDITTA

'^

É|
;edi™_ ^

Ì»(i)^^ ^^ r; M P r-^
Harald!...

Haraid/...

Si tu m'ai . mes pourmabeau.

i^e /« /tt'fl - mi perche son

i
HAKALD ^^P^

Quasi adagio. J - 58

E-ditl

,y

m^^^^.^^ ìp ^W ^^ —f"^—

r

e^? r »te F

^—II'-

;t J J l i^ is± CT^ i

ii È^
««. '"^^v

^ h i
" ;).ju -^ n:

f
£ ?^i^

Ai. me
^.ma in

te, lors ne m'ai.ine

la, Al _ lo . ra non m^ a

pas.

mar:
le soleil ! Il

ve.ceilsol ! Ei

r7\
s19-

ê
JJL

a tempo
sempre legalo

m=i
r

•

ji JiiJT i
^=p=-p p I p

p p
jT ^

i
fe^

brille et res4)len . dit dans le bleu do _ ré du

bril - la ed et ri. splen~de Là del ciel nei cam.pi

sempre legato

ciel

d'Sr!

Les

Le

f
S

\
r^ j~j mw^ ^

a lem,po t-J»^ ^ ê i. f=»t
(1) D après une chanson norvégienne .

2>ffi M«« canzone ?wrvegiese. E 968
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P
*ï

S
p p J'

J'^
I

J'^^ ï
rail.

a tempo

^S ~o~

ro_ ses du piin- temps sont fraîches.

ro.se del.fa . pril. son Jresche...

Lesmiennes vont bientôt se

Lemie ben toslocrppas.si

rail.

^=?^ n\ a tempo

ï ^̂ P S
:^ ^

i ^

IftJ tJ"*C7Or
r ï sdiEEE^^gi^lï w'iW m *?==f^=^

*^ ^
:gr

i

:*

flé.trir!

_ ran . «o /

HAliALD ^^

Si tu m'ai

Se tu m)a

mes..

mi....

PP^È î a
Edith I

E.ditJa!.

li
*^ —-

(73)

3^ :5C^ 1 S^ ^=f f ^W"? r F

9%^
/7\

^S^ 1* ^ ^ ^ ^1 P

* ^ ^ /Tn '~J'

* P P P
S ra^i iiT^y-^^

3:^^"T7 1 '
•

.poui"ma ri.cliesse, A _ lors oe n'estpas moi que tu dois aimer. C est la

. perche son rie . ca,Al ~ lo .ra nonni'a.mar: sol tu de . viam^r La re.

4::^m
r\ ^

UOfc^

ï

OfiO
m.d.

1 *
F^^^^ ^ M

¥̂ ^r"
^ rYF^^r^ ^

^

E 968 S



«6

I
f

il ^ P i>
rei _ ne des mers!

gi . na del mar /

Elle

Te

rîT g-4^^ ^
a des tré.sors sans prix,

so _ ri fia sen . za par^

des

Ha

/T^ ^?f=^S 2 ^
11^ i %

^r L^ J t[/l^
ï ^

(74) y

f^^i- ê j.
ii=^ S==F ^

*
rail.

^ ï ^ « tempo

w -B^ ^ ^ ?^ ï^ 4 J «g:

per. les, des ru _ bis.

perle ed hc^ ?'u . bi

sans

ni, e

noni.bre C'est el

quan.li! Sol des

rail. f7\
a tempo

ï s^

le qui

sa tue

f r=f

-T» ^

&
t ^^Ti:

^ ^=t^

i
fe è

/r\ rsP
krrnm^ÊE^É^ p±i:S

i

doit comblertes voeux!...

orarne appaghe . m /

HARALD /Cn

^ \ \ J'.i ^
Si tu

Se tu

r\

^ï ^ ^
?

f ^^
c'est dith qu'Haj'ald veut ai

te Ha . raid a _ me
mer!.

ra /....

^h j .j.,1^'"
U^éj^

¥^ ^
^

^S ^ ï^
4-f^

^
y

(75)
,

^

v^*a li£i"F If a4pK=^ ^.

^

s: ^3X1
^-

± ^ s ^ e

96S



f
^ Hf-P P fl U -^JVU ^ ^ 97

m' ai - mes de pur a . mom-,

m'a . mi. _- di puroa.mor,
A - lors tu peuxm' aimer, oui, tu

A . marmipuoi o.gnor, sì mi

^ À n i rJ J ^

j'
Lj* r P1^

S 3t:
^

2=4: g ?^

ill-J /-

Ï
ij--^,''^
î ^

r^'j). J. |;) |i
iJUJ''^pir p P IP ;; g pi J £

sfe^

dois m'aimer. Mon cœur at tendle tien et te gar.de.ra sa foi;

de.viamar ! Sol teilmio cor de . si . a: La J'è fi ser.be . rà,

A
o

o
s I T lfg_^ m È'^nHtr-M ^

ir-r r*:p

^
i::7"

J
^
):^ j m 3E

J^f-_^ ÌEEÉ ^
41 » i=3=r

- pralt. f^ ^^_^ ^
:t

r zi
jamais il se _ ra fi

gnor et ii sa . ra J'e

de - le ! Pour
de - le! Per

toi mon cœui*battra tou

te il mio cor sol ar _ de

J J-n S a= '?'*
li a J i Ì

J J
^^=̂ -K^

^^

^î=^

^T
rail.

ïf^
^ ^ ^ Mfe ^

^f^=^
7g—^g

Ef?E=5
>'^

p r P II P7
/C^ w^.^ ^*hS^zc

?
jours,.,

ra
si...

Se if..

. sm.ce .

Juo amor..
re.ment
è pa .

tu m'ai- mes
ri al ' mi

/C\

^a4T^ :̂^^^=^
jy^

^ ê

3
/Cv

É

3
:4g??=

O
S

5F

^

cï*.

968
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Ali! focoso. J=i6o^

«^

SOP.
-rr ^̂

1

«?

S

i
CONT.
«1 ¥^

TEN.

,Ci è
.21

.̂ fj IP-P^ ^
Oiò

BASSI

A . mis, nosvœuxsontsin.

^ voi taugu.rio sin.^
s3

(7T)

All"° focoso. Jr 160

^ ^̂̂ ^^ :^ * -^ m
.f

K> -4

¥^ Ê èì

i
^j"

Iff^
A vous vi . vat !

Vi . va a vo . i !

PP
i ì i'- Jm J

A vous vi . vat !

Vi . va a vo . i !

^
y

Pf^P Î ?^ ?
ce . res. A vous vi

ce . /'o^ vi .va a vo

vat!

PP
Que fi . ancés, et bien.

/'ro _ «^ie*. si sie . /e^ t;W_

m l=F=^=^ ?£:
A vous vi

Vi .va a vo

vat !

i !

^—r. i 3E tì
^-fn»^^ È i

-^ 1?

:r i
PP

* * Ç

i Î i
E 968
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m

^
VÌ - vat à vous !

Vi .va a vo - if

PP .

KJ y^\

^̂ T^W=5

Y\ . vat à vous !

Vi- va a vo _ i ! ^

^^ p-prTirPr^

P
tôt époux,Vi.vat à vous!

éendelmenfVi.va a vo . i !pp

Vous ne vmezque desjourspros.

A voi sorri.dan be.a . ti

î
Vi - vat à vous !

Vi.va a vo . i f

%
PP^^ ^
A vous vi _ vat

Vi - va, vi . va !

A
I

t t
J)

-^'
l

iiJ
i^

A vous n - vat !

Vi - va, vi - va /

>J r -JiggsEj;
# •-

^

res A vous vi . vat !

ni! Vi _ va, vi . va !

PP
nh^—m

^^^^^ ?z
—r

A vous \i . vat !

Vi - va, vi _ va !

E 968 B
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Ci
^ESÉEéMnH-'r^T^

^
^^^ Ì

mis, nosvœussont sin„ ce

no _ sfri vo . ti sin . ce

res . A vous vi . vat !

ri son: Vi.va a vo . i!

Que,

Pro

i 1==r É -0 ^

A vous \i - vat !

Vz. va a vo . •> '

É
pp

^^ K.^:;a: ^ ï ?f *
A vous

^ voi

VI

vi

vat !

va /

festeî^^::^ "g • tf

A vous

A voi

VI vat !

va !

i
;!2Z éIë^ ^Ŝ^^

É ^
PP'

3 -^3

S ï Pf^

3»: %
X

^-^i l^ì/ìff r .»
\ Ì "^^^^P5P S ^

tr :^

fi - ancés et bien . tôt

mes . si sie . te, v^at-ten

époax,Vi . vat à vous !

.delmeti.'Vi.vaa vo . i!
Vous

A

1 T^ ^W
Vi _ vat à vous !

Vi.va a vo t !

#
PP

\ % : #n
fi^

'' m f f

Vi . vat

Vi. va a

pp

a

vo

vous !

i !

«.fi. hx^^ 1^

r
Vi . vat

Vi .va a

a

vo

vous .'

i/



^ V,,-. ir! Trinci miû Aoa ÌAllVC TlTrne vi.vies que des jours pros . pè _

voï sor. ri . dan be . a . H gior.

t̂^
104

res! A vous

ni ! Vi . va

i » ff

- È
A vous

Vi _ va

P
i^=

se

.p i ït* ^13:

^ï f

j-

(Des jeunes filles jettent des fleurs devant les fiance's- Congratulations
)

{Delle giovinette spargono fìori inna?izi ai fidanzati. Congratulaziorit)

^"^ ^ ^ ì

VI

vi

vat !

va !

0 0- ^
VI

vi

vat !

va
PP

A vous \i _ vat !vous \i _ vat !

^ voi vi . va /
PP

"h-i—

^

'S

fe=A
l l ^f f ^

A vous vi . vat !

A voi vi . va / ^•78)

E 968 S
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(Un grand nombre se portent près de la table où Karl a fait préparer le sinorgâs
)

(Molti si recano vicino alla tavola dove Karl ha fatto preparare il smorgas)

M
f ^=^é * ' ' é

te. m iC:^ f—FL^^

(ns boivent à la santé des fiancés, tandis que certains groupes se forment pour la danse )

{Tutti bevono alla salute dei fidanzati, mentre si fortnano alcuni gruppi per la datiza)

# P-

H^
poco animando

1^
w w- n

:^ ^ >i^
,

^^ ^
,in

-rr ^

cres.

^^
&̂ ^^
kgte^

E 968 S
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( Va et \'ient général )

(Andirivieni generale)

$

Più mosso.

m m— é
3 m 0.

i=~^ m-

X
m ï^m M m^zziaL î

+= — I»- « 1»-

^F

m * I tS-J^ #-^ ê
(79)

3 "S"

^fe

<??
Il*

:f:,

M M

i
0^0 M _ m

i

'iMÈê—
I
—

I i—
jMu

*^

Ei^ ^ ï*î iP0^ m _"~ar
T

;^
^*^ y ' '

i «:

^ ^ «

teî

^ ^-î"

iil
j?r3-no j.

^ ^
jP'^;''^'^ j

feï :*
?

ê
I

î :5t

ifT^ 1^
#

{violini SMlla scena)

Ì Ì

^^ih
r i ?

$^^

^« ? ^ÊÉ

fe
-4^^^^i35

E 968 S
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i04

(80) Tempo di Mazurka. ^z\m

^a^ ét feÉ ÎJt==^-

/* (Sulla scena)

I

UDITE (Apercevant Nils (^ui s'avance vers elle)

EDITTA (Fedendo Mis che si avanza) JP

fe^-^ r p ^ ^^^
Ehi quoi?..

Ec.chè?..

te voi. là, Nils!

Co.me, cui ? Nils/

% ^
r '-ijj â=i^

-
fcr-j *

'-^ ^
p

9^1=?

mezzavoce

NILS

^^ M^ ^^ ^
^-H~^^^

Belle E . dith, „... je me bla

Bei _ la E . dit . la benm''ac . co

me D'ar. ri . ver si

ra D^es . se.re ginn _ /<?

S ^^^' r Lj-^j r > . ^ q^^tÂ: j

—

r

1*s^ Î

w^7',?p M^y; 'M^ M^ 42

?^Ì^N

tard..— Un peu plus et j'aurais dû t'ap.pe lerMa. da _ mol-

lar, di...Un breve in. du - gio e chiama, lo favrei^Si.gno . ra !..

* a tempo

-t
é »^ r I : u p »-^ !»

•
\ f I S^&

eo/ canto y

>* J -^ é

E 968 S



^05

N ^-t t r~V?^ P^ -ff 0!^m^^#^M^Wi
Ah! comme on est viteou.bli . é Et que i'ab. senee est dan .

Fron . toei - ne.so. rato e Vob - òli. o! Ein ma. no è I assente e

% ë==^^^gg 5= W^ lJ tJ-

m à
£L

E

EDITH.
EDITTA ^^^^M J 1 ^ J ;h=^

Tu n'as rien per . du

Sem.pre so.no per

de mon a-mi-tié.

te tu buonaami . ca /

«ìpi;p ^ ^
gè . reuse.!.

(81)

^^e '—̂^^ 1—

r

?=S

t¥l[S ^^^^^^^ j»—y Ê
Et j'a - vais plus faim que ce

Ben alJro a^.fef . to Da te vo

tié; c'est vian.de bien ci'eu.se!.

ci . ziaèun ^frut.to sci . pi. fo ...

é̂ =^^^^ &s =B ^?
s ^ s^ i:Ì^^

y(Strvìne7iti svilii scena e Qrcheatrit)

Hf ^^

i

«iy'

.m f»">~T^ È E^ â
;^ ^
la! Si ja . mais tu de . ^iensmaUieu . reu . se,

Sein.J'e . li. ce tu inai di . ve . nis . si,

S'il te

Se con

* S^
§i

^=af

1»

^

'—i— •:i r

—

P- Sd^S:

i

e^ïgï:

1^

^ :ii?>-7-

9fi8 S 14



406

!7 ^^g^
faut con _ so . ler, quel . que jour,

J'or _ to bra . ma . re un dî jouoi,

(83)

^#=^

je SUIS

son

m
*

i i ^ ^-&
:^ -&

i
EDITH
EDITTA

r^=^ ^^ ^:*=3C
1^-r^

Mis,

J\rils,

S
je pen . se.

20 ere _ </o.

que tuveux ri

che vuoi ce. lia

rei -

. re.

là!

IT
i ^^ A-

S :^=4

(I

± lï 3: i

^^
-^ zsP: ^-«^ -iSL

ï i 1^ ï
vas un peu loin î

cor . . ri unpò irop-po !

Mais

Ma

m.

tu

M sN

I f r-J* ••:^
If: ^a•? * Id « I

Là...

Non..

te

ne

H

%^ i

^^% m E

968



i07

N m m Ê -i9-

î
te fâ . che

de - vit'r . rt

*

ifc fe

point, la bel .

^ar, O
.

bel .

le,

/a.

Tu sais

Ciò cììio

^ è
i?

i^3*

(allant vers ses camarades)

(andando verso i camerati)

bien ce que par . 1er

vol . H dir non /'è

M.

f
'>^

\ -j
^pf il

^*H-^ ^ £
Jai

Son

de laciiance, en vé.ri.té^.

yor. tu.na _ . to in ve .ri . ta..

De re .ve.

Di ri. tor.

N S I ê
nir à temps pourboù'e a la san . té

na - reintempo per àe. re al.la sa . lu le

i
*: # • #

T=r

f

Des fi - an -

dei yi . dan.

t
« (»

(83)

?:^

E 968 8
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^
a tempo

i ï^^^

*

- ces !

- za

TEN.

ta..
""( Quelques Ténors )

(Alcuni Tetiori)

-^-^^ ï -î^-^

^ T t^ry^j"^

BAKIT.^
y Tiens! NilsL

Veh ! mis..

tou . jours aus. si bon

è Sem - prenngranbuón

O (o BASSI

ff G»
f

i ^tfp ^
f?

dia .

dia

.

ble!

voJo!

S
Bu.vons !

(Quelques Barytons) BejViam !
(Alcuni Baritoni ) L _fWt:W ^Em

^E
(Quelques Basses)

(Alcuni bassi)

Buvons !

Beviam !

g
b. Ì

i^^-^iU-f ^
^ : >"! pT

./"il a bien dit: bu.vons...

Ben detto in . ver ! Be.viam !..

*
W=^

^
J tfi-3 r-31 j J^^s?

te: S \± «:

:liî^ ÎE ^

E 968
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,„_ Un poco più animato

. —i^

—

t^gL ^^^^

—

J ^ ^ ^t
te

fc

1*- ^ rs*, *•*?:«•££
:£

./

ley

i^lfS S" t€̂

fc^ g rimvj^ au^cj- u ^^^

I iIr I ^ ^ »IVJ> ff

*
IL (85) £:

Lj" LT i
g • g-#-=

—

w

^

$^f^^^ i ^^-4 1==^V •—#-

E 968 S



no

É I t n-. ri
I I I I a^

j~i
f ^

4=.^
J?Jt>* • w^ -^1

J

r
b» I vi '^ii^ìì

*
3 .3

-0L^m & M
f ^

'^S: ?^

IEeeS k£ i i II^s

* «

1 ^ rP^i^sb^i- ĵ^sr^|jj^j;j||j7^
^^^^ r ^ r *^^ìgf
l£

•>tf^ r ì

41
(86)

ffl
IS ^^

ti

* ^ .^fM^ 4»
tt^^LX/

>):* ffi,^ J-JP
:

J3a #s
« tempo

S
Jf

9-

^Ë

«f f

-e-

^»=:-^ , ftf

E 968 B



tìi=S,:^ M
ili

- »

m̂^

^ r

t}[j\iin4

1

M

(87) Poco più mosso,

i
I:

£-^ ^ m. f m . f > T 'T ' ^ ^ ^w^'
\ f r^ mm^?

i
^ leggero

m i«

—

s «—<s

-* <SL-

^ ^B I» ^ it^ rrf r,*f r.fr.fiÉE^^
/?>

* b: S g?^-^i—«« 9- -• &

* &^ #1t

* 1©-

Ç A-f#--^*Ê ^
1-^r ^it

;EfE ~ - Éf-e

1^=4^^=ê
-̂te $ Ï
fcr

ÉE^^Jg p^f f. r .*̂2^3
^

^^^ o É.

iê- l# 1

:*: ^ Çj^t^TT
zi'êf "t ê' êi'êf ^

S :^
^
t É^

<5

E 968 S



«2

1= ^
(88) #• -^

* «» »à ^?=^
f fP^

*j f

il fr*ff¥fr S î i î 1

*
I» I» ^^^^^^^^ ±^=fi

1 ^—'
i
— —

s
*:

ti f^
jÊ ^ -» m E ^ ^ * . f

r .^«^ML^J.

PP i-4—

Ì

?;
ï

* A^
•^ T— 1m

^ . • * -—-,

^^;^
y^»

^^=j=-^^=j- ï é=i=j -

f
\9- w

.LLto^.^ 3-^tfl^ :z;

JS^:(89)

*
i i i1* Ì1^^

—

i
*

£:

^

î

E 968 S



il3

Poco jyiù ìHosso.

mg g fr:fc=^

^# t

je- A

^
ftitf

t

1 1
iJ^

»?

—

I

—«^—p

^

1^
db

*
^4£f4^

m^ «4

^^
P^^

^f^

ï^=^

t—Li// r vj'

fc^

i

m î

feji'uLij'XiJ^^iJ
I

^ r_tfeg

ï

^* rj/^^^^^^
=^'%^Jf-^''^''a^^g±

#-*• ^ #•

î ï î

s
a/mna?ido

î
î*î*

E 968 S
15



Ìi4

tLÀt T~ ^ m ^^fe
Fresco

^^%.'

@ÏE & 1^ m
$

s?^ i:rì?t—

H

f=^
P

^^^ :e.
-o- ^ ^^

«,1

u^.m T=T ÎE3;
i^

J r 193 3
Niasi aì]'''°

(en faisant tous deus quelques pas de dause m

"hvRALD -fi'
1^"*^)

1^^ f ^(/anno entrambi almnilerdi pftssi di dama)

t ÎB* .SL. ^ WS eP -£j~r ^^Èg £
Chère et tendi'e B-dith, soy . ons heuxeux en ce jour de fête et

(91) Dol . ce E - dit . ta abbati.do _ ma.mo.ci. In tal dì damar, ai

Quasi am*''J = 192

S
,/

p-

-*fe

î

^^*-—S—--+^ 1
— r

r 7r r
'
tfl a

îr^
i5

*• T^ S

ES

E 968



EDITE
BDITTA

a tempo

P 115

=P=^ m-nm
ra II.

mon cher Harald, soy

O mioRa . raid aò.òati _ do

Jt^ l

p
-Uf-^^^gĵ

on s heiu-eux en . ce

?na . mo.ci In tal

H S ^^ ^ I
d'à _ mour
gau _ dio /. a tempo

^ rail.

^ ^
1^ ?

jour de fête et

di d^amor al

d'à . mour!.
gau _ dio!...

<•> - \ ^Hi y fl^r=i?=^H

^fei^^
ra//.

*^
n:^^s^^;

Soy - ons jo.yeux com . me
I . non . di il co _ re ^î'

.

a tempo

5^5 â:

^ 4 i
f

^^-#^ 33E ^
j— ^ ^^TTnt^ J j'p

-

j I rjr p r ^

1 i

Soy . ons jo.yeux com.me des en.fants et

I . non .dm ce . re Di . vi . noar.dor! I

^ ?^^^^H ^
des

v%

enfants ...

noardorL
et

I

E 9fi8



416 poco aliarg.

=k: O^" H^- H p-
^

£Ŝ i^^^
que nos cœurs à l'u-nis _ son re.di . . sent leur loy . a _ le pro .

neh. bri .a .H dau. na gio . Ja i.stes. . sa, sa. ero a ie mia pro.

YY^ ^ ^ ^ i^^ r • r^̂ ïtem
que nos cœurs à l'u . nis

nef} . òri . a . H da u. na

son re. di

gio _ Ja i.stes .

sent leur loy .a .le pro .

sa, sa . ero a ée mia pro .

twm 3 ïi 3
d * f J

i
poco allarg.

l #«
-rrrr

? î^

É ^^ /beo J022^ /d???/© ^^^
mes . se....

i!/2es . sa !..

^-nj_/;';i;i jrtTr b p J'^"t

Je te

-^si

iH

mes . se....

mes . *« /..

Je -te donne aujom"dÎmimonen_tiè- re ten.dres

Vo'' ver . sar sul hiosenVi .nef.fa.bil mio ben..

(92
Foco più lento

-:ìÌ- "-«^ •

se

^
donne aujourd'hui mon en.tiè.re ten.dres

sar sul tuo sen Vi .neJ'.J'a.bil mio be

se.

ne !..

]ia£ E f* :2: £ï ê Pi
n\ 7 7

%
\\^ \^ •

--

f
7J ^

^^ ^

E 9«8



Allegar©. J = i6o

(sortant de la salle du festin fait irruption)

KABL (esce dalhi t>ala de! banchetto ed irrompe spilla scena )

117

ï

Allegro. J:160

i
TC—IL* • *

Ê ''r-.rj|j"3
tJ i^^

93) y ^IT*^'

^
:z±

i^ ^

y
Kar. P^ p I î' P *^ -r-\^^

On va pou . voir se mettre à ta _ ble !

Or . su, la ta . vo . la ne al . ten _ de /

GREG.
GRSG.

S l^ta1=^
Par. fait!..

Sta ben!..

^ t S f
?^^:^̂ ^

V-
#^

S

^ r \i ^ p i

ifp>r iptf
p

u _ »
Kar.

Eh!

Eh!
Qu'est<;e qu'on entend

O . di, da lontan.

au loinJain ?

un ru.mor ?

^ al *Jf^
î^ ï

R^ï"
y»z

E 9«8 8



«8

J&SÛC

t j^J^ :3
Kar

GEEG.
GBEG.

C'est é .

JE sia

P T
I M ? rs3 â

Non,

iTo

rien de re. don . ta . ble.

nul. lav''haa te _ me _ re!

$ ^SJi

m
î

3 (94)^ * g Ji P^^ ^ ^

P

M

i p ^ r I p p
^'

p rF^ p p >feïKar

gai,..

pur...

en hom-me rai. son. na _

^a «<o . mo pre. vi- den~te,.

ble^ MieiLx vaJait

Fer im - ban.dir.

l-i^-

ï i ^ f^

E 988 S



il9

Kar^fpff^r' r p i'ip^^^ ^
.pourdresserle fe . stin Re.dou.ter le scleiltrom^eur de ce ma .

la mensa agli spo. si . ni Biffi, duidel so. le di sta . ma . ne inganna.

Kar

sì ça de.vait toiiLber fer .me, On se.rait gè. né

seiltempo a .vesse im . per.ver . sa _ io: In fu.tno saì'ia anjia . io il

E 968 S



120
("grotesque)

RAGNA {grottesca) ^
Et la toiJetteà mé.na.ger, Tu fis sa. gè.ment d'y songer!

E pò. ve. ri ve _ sti.tt no . stri!... Grand''uomoognora tu ti ,no . stri!

% t^ ^P r p

pour manger !.

de _ si. nar !..

^ ^1 ^=fe^
! . f 1^

i ^^ i S 7- jg'

g
scherzando

1^

Î 4: i
1I ^

i
ED1TH_
\IDnTA (ad Haral^)

w
%ld)

M^ r r F Ï
f Quand on est a _ mou _ reux, on ne craint de dan

Quan .do s''a.ma non al . irò s''ha in cor Che il pe

I
fe<b.

fgH ièEê
i *

i

ger Quepouiie
?^' . £'/2b del

#
l;:*

»=£»g #

Se

fpoco ritenuto

É 3*?=
5 t^ X~^^

*=?=

f

Ff^ r p ^^

I

cœur
ca

HAKALD

du bien ai _ me

.

ro.., a. ma _ ior !..

$ t a I«L'—

^

Peu.reu

Pa . u

s'il en est am . si,..

scacciar..

i L iEEt mm^ ^T^~ì

W
^*p JQ J-^^ Gli^ ^

rr

#^ ^j=fl
Ì3 Ï
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p
$ t

^ Cher Ha
3Iio Ha

P
É

raid....

raid!..

TfEL ^^^ 3EE$

chas.se tout sou . ci!

de.vi o.gni H . mor !

Je

Io

m
t'ai

t'a

- me .

. mo .

^

tìc

CONI. P^

1

TEN.

La

//

:3 t.

(Quelques Basses regardant l'horizon)

BASSI (Alcuni Bassi,guardando l'orizzovte) P
ï^^ È

Le

Sto

temps s'as . som

scu . ra gia il

brit.

ciel !..

%

É
(96) scherzando

^)

'J\ J I £

^S
^

i ¥
=5=

^
É ï

JU-

r~cwj^

r=f^

16
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i2k

i
mf

W^ 0- ^^ ì^^
Ha .

Ea .

raid,..

raid,..

»

t
je

io

w r i r
^-^

sois tran

sïï tran

quii .

quii .

le Î

la /. _...

É
€i

i s 1^ ^4i^-^-&- Ï
l'on _ dj'e va com.men . cer

fui _ mÌ7ì già da lon . tan

w

son ta _ pa . gè!

ìie mi.nac . eia.

P

Karl a

Karl a

SE SE
?ï

vait

vea

Karl a

^r/ a

raison

ragion

EÉ 321 ^ f
T"

Karl a

e

rai son

vea

peut . è

ra _ ^«'ow

é^ J. *^- ^ ^=^=F

i(r

-s^

tre de pen

5 ^ :^:
ff

1^ ^^ ^f r
!

r r T—TTÌ

cres.

m
*

*i5=^pg? iS ^
*=f ^
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>|S>-

SIUS

son

tnÊ m
heu . reu

cres.

^ ;1S^

se :

ce

(Quelques Sopranos)

(Alruiii Soprnni)

PÌ _ cres. jL

La fou . di'e va commencer

// J'ul _ min già da lontan

cres.

son ta . pa

ne mi . nac eia:

t^r^^^=è̂ E^^^m^ i\^
9J

. vait

_ vea

rai-son .

ragimi,

de

La

pen

tem

ser Que l'o.ra.ge n'é.tait pas loin

pe . sÉa lonJa . ?ia non e da noi

cres.

! T̂~Tïn rijtJ r -1^^ "tÊL

de

Che

pen . ser

Ion . tan

quero. ra

Pn.ra.gan.

ge E -tait

di qui

bien

non

près

è /

cres.

S ZZI P H= ^
ser Que l'o

Ion

ra ge N'est pas loin

non e fu. raga?i.'

4r

t? 7
^

«ZZâjr
ij^t-^ajîl
*l Î

1S>- ^
.l'i

ŵ

sempre cres.

* Sà $ Et p Et
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P
i "^ hf^J ^

I i -1-^
—w
en ta

e in ée .

m
et j'ai con.fi . an .

Ed o - gni mia spe .

ce

me
foi.

so le.

SOR

i "^r \\r h''' J^ J A.MJ ^^
Karl a . vait raison de pen.ser que To

Karl a - vea ra.gion, è vi. citi Pu . ra

CONT.

i
TEN.I

w

^
'

1]

m
TEN. n

É?ï:^^
La

BASSI .^

^m ^22=

La

7?

fou

fui

dre

min

va com . men cer

tan

t 9 1 /• ft -^ m ^T~

i ' 'i.^ ^-» #-
"T^

S
;> 1*>..M-^ ^

-^J--H^
^

J ii^ -yj j
-yjP ^?£

^
.p

|3

cres.

:^M4:

f
^ ?

^y.
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fe^^
A

Son

cres.

is.

ra . - ge

- no/

ï
toi,

tua,

mon

mio

^^^
di

tait pas

non

a

tE

loin

J I J

7nf

La

^$ îp
"m"

?^
La

II

fou di'e

(aus fiances)

f {aifidanzati}

^ ^

va com

da

men.

lon.

^ ^
Nos vœiix de joie.

voi la gio

et

ia ed

\ p r iip p-
i

^
fou

fui

I

dre

min

va con?jnen-cer

«r« lon-lan

son ta pa

nac

ge!

ffli<5^

r
son ta

»Ï2

pa

nac

ge !

i ^^ ^ ^^
i;
—

r- *
(97)

g^ nw^ iIt

y

^^
M.
t-

î^:
Ì* ^ï^

ï
1f :#y-^ :

m m

E S68



i2S

i
t^ P± 3-&- WM

- me
ne

.

toi

Te

que ja

«61 . lo a

do . - re...

- ro !..

fei ^^? ^^ S' :*=±

fou

>
. dre va ton . ner.

_ gor mi, nac ciòl

i

Bien tôt le vent

Il ven _ to in . fu _ rio

(Autre groupe)

iUh altro gruppo) «,' ,

va

II

ì \ ì ì-^ -=ff¥^^m^^ ^
cer son ta Pa- gè

nac. eia

.

Nos vœux de joie et

A voi la gio . ia ed

*
& * m **E=PF-=^^ w

de bonheui" sont sin . ce . res A vous vi . vat !

o . gni ben Dio oon . ce . da ! Vi . va, vi . va /

Long a . ve

I yi . daìi

w.

si^-?^

'^^^^ i i i dif 0-

ì 5=^ Ï
^ 3Ï EÎ E £3^

iE±3R
i

t**=i
Tf* t^

A
Vi—i—

I
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427

ip
Je

?
SUIS

iua

a toi,

«'«9,.

Ha
v9a

i i î
fai -

eie -

re ra

scu

ge !

^=^=^i^̂̂ P fe É

de bonJieur sont sùi . ce

o _ ^/«ï' ben Dio con . ce

res, a . vous vi . vat

da; vi . va, vi . va.

Long a - ve

/ fi . dati

È i gfsz P^^W
, nir

_ za.

et jours pro-spe. res

// a . morpro.pi . zï

Aux fi . an _ ces !

in o . gni dt /

w
(Autre groupe)

(Altri 'bassi) •^

^^^^^
JVos vœux de joie et

A voi la gio _ ta ed

î ^rj'm:/- ^-^"C/
-^a- ^: É

9J ^ -m- £-£ »» _^

P»l
E 968 S



12S

.̂ raid!..

. raid !..

HARALD

'm^

^^ :3c

Mer

31er

Cl

ce

(Tutti)

Mer

Mei-

d

Nos

A

nir et

_ ti a

jours

mor

pros

pro

pe

pi

J' ^ ^ iP^^^]^-4^
Nos

^

vœux de joie

voi la gio

et de bonheur sont sin

ia ed o . gni ben Dio con

^ r p- g^ ife^ î^ ;ï P

i=É

Nos voeux de joie.

voi la gio - la

et de bonheur sont sin

.

o . gni ben Dio t^on _

S fc=|i-±j^
fts

r
de bonheur sont sin - ce

o _ gni ben Dio con . ce

jy^i—=4¥ i ^ ^rt

^f# i
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^
("aux imrités)

f (agli invitati)

tISl

? ^ ^ ^
Oui, mer

mer

Cl

C'è

de

di

cœur

cor...

Nous

Z
ac . cueil

vo . H

te nrr-i—

M

?^
Cl

ce

mer _

nier

Cl

(?è

de cœur ...

cor !...

lk=p-pr rum^=^tYf—-^m
vœux de joie et de bonheur sont sin . ce

voi la gio _ ta ed o . gni ben Dio con _ ce

- res

. da

Vi . vat

Vi . va ev

^^S ^-j^—

^

^ =^=^

res Vi vat

t/«

a

va a

vous ..

TEN. (Uniti)

> \f rj ^ ^ g^^=f=y
ce

ce

res

da;

Vi. vat

a voi

a vous

_ va !

^ i ^ f^=f^
res Vi

Ev
vat

«/« va a

vous

foe /

Isyffl gf=g
/^•«^

^^^^ ^^^^ ^•Sr-

^ !4 i
tï

gÉ^
ir
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^̂
Ions.

vo

C^

a..

? ^ ^
a vec piai sir vos sou.haits.

sifrï al no . stro cor.

ri
'

il' ^ J J

Vi . vat à

Vi. va a vo

VOUS !.

va !....

vous!..

i,

ca . rt soni

~&-

^

^ J J I

p"
Vi . vat a

Vi .va a vo

^l=f
Mer
Mer

^m

hi l 4

p-i^-r
vous

s ^ -^ZL

Vi . vat Vi

Vi _ vaj vi

=^^

vat a .

va a vo

pw / I

VOUS !

j- /

i Ì

^^^^*%i^

» i^êé fer^Eî

^iiff, f^PfJ
(98;

taÉ i=*
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^ Pp'^ j-ygr-

£
mer . ci...

J/er _ ce!..

=^^

Dan - sez tous gai .

/^W . ten.de la

TJZl !zz: i^^
- Cl

. ce.

mer .

Mer .

Cl

ceL.

^ ^* ^E2 fe^'-#-
4t *^ i5

i»ï3f^ [!lU r

»5

S 22=: 3 -ir:^

i

b^

'-# .«^
gSBZ ^^r=i

^ ff ^_-^ CJ
Eî ^

iî=

. ment

dan
SOP.

et.. ce

.Nel

ié . brez no . tre i _ vi*es

bel di de . sul . tan

CONT.

TEN.

i C^

m
BASSI

î^^ #

Nos

A

n» ^

w^
^ ^^^

3^

m^
(99)

»

—

gi

i-^ h^r ff

#: *
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i32 (Elle danse avec Harald)

(mia danza con SaràJd)

^^
se!.

za /.

^ ?

i i

Nos

vœux de joie et de bonheur sont sin. ce

voi la gio . ia ed o . gni ben Dio coti _ ce

res. A vous vi

da ! Vi . va, vi

S
r

^^ p^^^m P
^

%* ^^
f'k

fe
b^ i^ 1?

^
gfc

^^ fe= 4ê: ^=?ï«t ?^^?

#

vœux pourvous sont sin ce .

voi la gioAaed a . morL

* * *
vat

va

a

a

vous :

voi !.

res

* ^
r r-
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È

EDITH
EDITTA

"^

\ \ —f
Ah! Ah!..

Ah ! Ah !..

r p V i

ÉHARALD _ ^

Ah! Ah!.

Ah! Ah!..

^^¥

I

*=;-
iJ iip -';r rp i t-'ìj ^

V
^

Nos vœux de joie et de bonheui- sont sin.

A voi la gio _ t'a ed o . gìiiben Dio co?i.

^ fr^-^pr rg^i£3gE^
Nos voeux dejoie et de bonheui'sont sin.

A voi la gio _ ia ed o . gniben Dio con.

%
Ir t

?-,i^

jjp
jl p Mp

te

«̂ 4^-r . ,

. „ t ^*i?i5ii

^3¥

%^ ^t̂^

^:^f y:r

I

^g^
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.^

T=^ *
Kos

!r^r p-
p

vœux de joie.

vot la gio

et

ia di

P h;;
•

^'p r ;;;f±=|
Nos vœux de joie et

A voi la gio . ta, a

=e ^^iP g »

g

- ce

_ ce

V

res. A ^'ous vi

da ! Vi . va, vi

ì ?

\'at^

. va

^

A vous

e Sem _ jire ev

g
. ce _ res. A vous \\

.ce .da ! Vi . va , vi

-vat^

. va

A — vous

e Sem . pre ev

^'1
1

,

r 'rTii
.iùf^—

^

I ti fE±=8:

g lfe=^ 31
if=F ^ I

ÉÉ
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KARL r^

Lo stesso tempo.y
135

^ì r
"> n •

fw^
r^F=^

i
^

Hein! in'é.tais.je trom.

A/i ! no,imiero ingan _

:^ E
de bonheui' !.

éut . to cor /...

^:^

F
^^iJ JV i¥

/CN

de bonheur ! sont sin . ce

voï la già . ta ed a . mori.̂

r̂es:

rT\

=r=f=s
VI

«/«

vat..

di cor.

sp i
/O,

É^ E
VI vat à

va di

vous!..

cor....

(lOO)Lo stesso tempo

.

^f ,^[/ (Coup fle tonnerre)

(tuono) 0>

Al'.

\
à p i r

JA
i%;y

- pé?

- na . lo /

^ r p-^^
I

7
p

> *

Vite rentrons

Frejsto, a ca . sa.

Ha.raid,

Ifa. raid.

toi,.

^

^ -fi^

"cr

f^ -&

m:

^
izt
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^ ^ ^jru. I
i' j^^^fr-v^^^Kar. ^

veille aux che.vaux et fais ran . ger les car. ri

Fa che i ca . val. H E le vet _ tu . re mes. si

o . les A l'a

si . en al co

É Tf 3CÏI

22 22

J;144

i p 7 j^ ;n(J) JL^â^^^^^^iKar.

bri!

per . lo

Moi, sans plus de pa.ro .

Jo, sen.z'al.tro par.lar,
• = 144

les, Je m'en

ad oc . eu .

^^S -

j' J' J) ^^^ri^ r^"^ ^^
Kar.

f^ 5
vaism'occu . per

par . mi vo

^^^^m
des in . vi

De.gli in. vi

tés et du re . pas!.

ta . ti e del ban . chat . ... /o/..

^?=f^^ î rrijT ^^ r^
.fioco cres

il

P^^
( appelle les invités et les pousse gaùnent vers la salle du festin)
(egli c/tiama gli invitati e H spitige verso la sala del banchetto)

Kar.

é é ^^ W^^^^ ^*..^"^ ' f

S->-
f f ^f f *LJt

\ 1

1

acell.

4t fejjLj^:^^
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^
^r. ^^^^^^^^^^^^^^^

Tou. te cho

O - gnt taz

pe VI . dé . e Doit ê . tre rein_plie aus.si

za vuo . ia . ta ri . col. nui vuol es . se. re

Aux fi . an . ces

Ai fi - dan . za

Qu'on
ti triti

.

i#gi
ê »£ tii

s=*1?: U^â^^
^ mjêàÊÊh

Kar. ^H r'

- ^Ì4^
j

^=rm̂
^-^

(Sortie)

(Mscovo)

« v5

/ QSOF"

trin - que comme il faut !

ehia .ma E gwmtopiùpos . siami

CONT.

^
e

o<ò

TBN .r
le:

(Coulisse et scène)
Vl.Vat.

(Nelle quinte e svila scena) Ev . vi

BASSI ^^V

V
=P=^

^f^if

Vi.vat.

E'V.vi

, iti IT77~T~'= /

^^^ ^^^^
18
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NILS

m
(après ime fausse entrée dans la salle du festin)

(dopo averyinio d'entrare nella sala del festino)

^m ^^&L
"f-^

dim. e rall. P

g W^^- ^UJ L^^ 9 V^
-t^.

*ï*

'>\ » 'n I t%:

^ A nous deux,

0. raa noi,

Ha raid!

^3
r *i f' z± ^ ^^

se?npre dim.

m
f

Andantino. «^

Ŵ^
168

g
"-I~>

^ìti S V rfT^ #—

^

Jai mon i . dé . e!

So. co _ sa ^a _ re !

Voix de sirènes (Au loin)

Voci di sirene (da lontano)

PP

« ^

9

"^ I i^J^JRtJ bJ J

i
TEN.

Ah!

=^
^—8-

ot:,
BASSI

S »=^ar

(j[()j[) Andantino. J^ 168



im̂
139

(.Au moiiient ou Harald rentre en scene, des voix lointaines frappent son oreille, mais il est rappelé bien^ite à
HARALD (A'e/ rnomento i?i cui Haruld etitru in scena, delle voci colpisco/io il suo orecchio, ma e Hc/iiamato tosto alla

^
Bsg=fl k^mN

On m'au.rait dit ce . la

JVbn Va . vrei mai ere. du . io

,^4r^^ \ i ^uĥ ^Za}^'^̂

^ j—^
\
d^ 1>#

tó
H?-

g?=fctç

â # *'

ÎEEÏ i^?=

J»

±
la réalité psr Nils - Celui-ci, a\ec une bonliomie affectée lui prend le bras comme pour entrer avec lui daiislasaUe du festin)

realtà da Mis. Questi, con aXfettuosa bonomia^ gliprende il braccio comeper entrare nella sala del banchetto)

^eM

m^Ti H^-4-

Quoi

C//e

^m P P li
que je l'au.rais ni . é,

se dei. to al. cuii fa . ves se

.

Mais.

j¥a,..

je le vois ,

ma e co . sì f

W k
P

E 968 iS
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(se dégageant)

(svincolandosi)

M i— 1 t i) I
J y ^^m

donc? Vrai - ment !

Eb - ben!

n\ \ y P-^ p I

r ^\ \ 1 f ^'p^N

^

Ton ma. ri

Ta/ ma. irt

a

mo
gel

nio !

^ " f f f

Tu te con.

Niun più di

^
:p:

sz:

SB. F

g-J^-J?
I

^ -^ m^N |â
- diîis

ée

en sa Et cer

E cer

tes.

yàh L-i: ê

l'on t'a.vait beaucoup...

che sin or tu J'o .

i
A_

^^^^ T
HARALD -X
È rf^r- |yp^p ^^^^~ff|^ -^

i

Soisdoncplus clair; je nesaispascompren.dreLes é.

Spiegarti dèi ! Comprende, re non so co . ia.li e.

m\ P P rff^N

caJomjii.é.

. * - sfi ca.lunma . /o/

ò ^ V ^

I
çsjzzpmq*:^
^P^

$ ^

i' - ^ U^ t) y r

E 968 S



^4^

iS;sari ^
lug - mes .

ni . gmi.

^'
?[; P M p ^^=^2iz

Tu viens de prendre le bon par . ti;

Saggio par. ti _ tofu il tuo^dav _ ver.

T
Tu A^S

Un ma

ï^
f ï^

-m

' i. i..
^a É ^^ ^ i

-. I T

y-h. P P p^t^q-^^-
t i P-p^rr Diro r p- p'f;

être un é.poux parfait, De ton foy . ergardienfi , de . le

ri .to sa-rai per.fet.tOyVi.gil eu . stodedeltuotet . to.

Etbien.tCt, sans dou

E sa. rai tra po .

m f

y% 1
^[___

^ ~0- r .r- f f f

-7

—

r ¥ ^
I . HARALD .r

m^r ppt^ffg^zË

Tu te mo
F'uoice.lia

ques .'

. re?

ï
- te, un pè . re mo - de . le

- eo pa.dre fe . H . ce.

Non!,

No!

tfc ^ J j) ^'

:ra=
^SiC^

S ii -^
f

fe#
i=3:

f_J^ P
E 968
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^^^m f-M D r^ ^^
je t'approu.ve tout-à

Men compiaccio^e ben di

ff^^'-%^
fait.

cor!

Seu-lement.

Se non che.

A ma
A mia

m X £
-t-^

r

^^ 1»—«•

« »» ^ « « s
p^

7 7 *» -7—7-

É
HARALD

^^
Cn

Pourquoi ce . la ?

# per. che mai ?

^m ^ m. m. r7\

it *
I

•
y y jiN

I
?=?y
—

g Î2^

joie il se mèle un peu d'é.ton.ne . ment!....

gio . ia noti va di.sgiun.to lo stu . por L^ ï
'^^

Ej^w

PiP^

r^:

^

^

^
^

»gl •

f 1±lz ^nï
Q^uasi Andantino.
(après réflexion) (dopo aver riflettuto)

v-'fe, y^-F-

(cherchant à l'entraîner) -,

(cercando trasciìiarlo) »/

r
i

T p 1; p r ^3^¥N

^^ Non

(^««S«' Andantino

rien.

Nul. la!..

Al . Ions manger et boi

An . diamo a ban.chet. ta

re

re

.

scherzando

E 968 s
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i
te
HAK. f

m ?=ff Mr ' f

Ex.pli-que toi, da .bord...

Ma inpria ti dèi spie.gar !..

N "n^ y y ^ "'^p nU'
\

J'é.taisas.sez na .

In.genuoiofèpre .

K fc.f=^
P

é rtî^ji wa^^tffr^fiHTTT^^^
ïf pour croire Aux bruits. Mais tout ce qu'on ditriestpasderMstoi.re!....

sta . va ad o . gui clan. eia... Ma fa .vo -la tioti e ciò che si narra !..

m
•^s^ y^ S~]

k
m i

]-J^^

^ M^ •^

fU^ f
m Y'^WHr

7

i
i p 7 r'Hp'r P r p^^ ^ ff%

Des con . tes,

Un roman . zo

rien de plus, que ...

è sol eia che ...

J i)

l'on faisait

su di te in .

sur

ven

E 968
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I

.
HAB. .

,
^ ^

-^—^
^

X ^ ^-1^

Sur moi?..

1/ che?...

Mais quoi

Ma che

^ ^ ~m MA fc^
y f

^Ë
peu de elio

Bazze . . co - le !

toi.

tàr !

Oh!

Oh!

se !

i
ife

JlJ ^
^ ^ -J^O-]

ia f
—

1> s^ '* » n—ï^w^
I

I

p i-
I

Sy y
"*x=g

i* (103)

fe
g 7 ^H^-*
71>^ ^

ftb P
^ p Tp - ^1 ^ y -yJ^i'ii.U'l g P y^

donc à la fin?..

co - *« c'è mai?...

Vas -tu me di .re quoi?

3li vuoi tu dir che co. sa?

1* ^ hM ^P f!
P ^ ^^H

Quoidonc en.cor, quoi ?

6?r.5^^ che 'c'è? BV !

NIL s

'/fe, y S ff•b^?u ^ P ^
De., men.son . ges!

Sol men_zo . gne !

0. 0-

c

^
n
-7

—

r

#1 * j

i

7 ^ y

i 7 7
j^

7

f ^i >
y

f 7 7 ^ -^^^

B 968 S
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r^^
(mezzavoce)

n\.

T^r Vfe!=

Par. le, par. le,mor. bleu, mais en pa.ro. les

Far. la y par . la perDio^tïixifranco déipar.

N
^

Des sornet . tes !

Oh,sciocches . ae /

(104)

teM ^y#^>^#^^ r Pi i)
^ .r

^>-Jl,\ ^ ^^ ^ v'i
fe ^\1 vv4^.g.

ièfcE4
Andante /:n

p ^ ? E
net . tes !

GBEGOR la
GREGORIO^ re! (sortant de la salle et se préparant à appeler Harald) mf

(uscetuio dalla sala, per chiamare Harald) ^\
i

i^ i 7*p^P -y P P^p fi

l\ rfy r V

^ Andante

Ah, ça, qu'est-ce que vous

Ah, qui! Ma che co.aa

m mVf E

^^
JO co/ canto

n\ àWy y
?-«—•

tf

^
(bourru)

(brusco)

mïH î

I.
, .,, «r^-p^

i^^^ i, hV^
-

i I

ii^
|

Yiii\'?ii

On y
Or ve.

q

fai . tes Touslesdeuxplantéslà?....

yà! _ te lapianta. ti voi due?...

C est servi , vous sa .vez . . .

.

E iìi tavo.la, sa.pe. te..

I
tem Wf^ mM ç

^f

n m w'^

t

E 968 6
f9
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H ^^
. niam!

S s4
•'^P

r ^.»p
^

fe ^LMV-^ W^^
C'est bien! du mo . ment que vous ê . tes En con.fé.ren

Or. ben! Poi.chevoi sieJe in stret.ta con.fé.ren

ce.

^m
v^MM¥

i^

^
(a part)

I

6-
I I tf II <y ^ L ^

I

I

Les gar.çons Ont main.te. nant des façonsQui ne sont pas très hon .

I gio.va-not.ti d og~ gi hanno ma.niere che non so.no dav .ver da ca . va -

HARALD (impatient)
(impaziente) . l *f^'m=^ ? fi:

fifc^ ^ it

NILS

y On di. sait?..

>^S'^ fl?i - ce . va .

(mystérieusement)

(misteriosamente) -•

i^ fi:

P
^' M-^^—

^

&
On di. sait que ton

Si di . ce - va il tuo

^m ï fl:

. ne . tes !

lie _ re ! a tempo

M
(105)

W m ^^
r* -

y j'

te
^^^iiV^^ ^''Éi

^ f
.^T

&
ï^

ft
ii

r P i
E 968 S



à

(bien déclamé) pg^O rail.
(ben declamoXo)

147
sempre rail.

. |,') i ltt
i

f M f »'
p i 1^

i ,U \ \
a M .p f

I

cœiiT de cM.mè.res é _ pris

cor in preda auna chi. me . ra:

En.ten . dait des voix. ex-tra.or-(D .

Strajne vo.ciu.dia spargersi per

% m ?; W^^^'-
pocorail^̂UJ ii^ Pï^m r

a tempo

^ ^gTp ;ip \

\u

à ^iJ^=^m m ^
- nai . res Et dans l'om.bre voy.ait...

Va . . e _ re, E nel . / ombre ve. dea
a tempo

de merveilleux Es

ma. ra.vi. gito .si

^f—Tf

I

HAR.
(vivement)
( vivacemente) X-^^^ m ^^^ft—ft^^ anzz

N
2tì
pi

Cenesontpaslà deschimè

Quelle no,non so.no chime

. res,

- re,

Oui,

?
- prits.

«(ji

at

SOP.
*/?ìr •_ . ti! PP

S

S

eONT.

(lointain) -AÛ •

(da lontano) ,^y^h !

^
^ JW^

O«os
fe

TEN.

Ah!

Ah!

? ^
W2

BASSI

(106)

E 968



un

HM y
^p p pg P pr I P p p P g

^- ^^iî^i
K=2-

m
je les entendsbiencesvoix, ces Es.prits mer _ veiLleux!.

io le voci ascolto ognor. de i fan . fa. s/ni incanta . tor !..

s»

Pfe

y
^Er- ' T^f

ft i^-i' p=

T

S

S
* S iTOi"^

fe ii
*

aUiï!
^r ^

i^J''
^#•«-# # * #

ggte^
i2. ^. y

k

^ j^ '

i p ^ p ' ^ T ^=^ sr

^H

NILS ^ & i^^^±lr

te

Allonsdonc !

Ecche mai !

tu les vois!

^tó li ve _ </^ /*^
te^ ^j ^ ?a

p
S

*
!# ? 1

è:

S
11*

è:

£ 968 S



i't9

H

Cer . tai . ne.ment,.

Più du.na fia . ta
,

je les ai vus.

dir tel pos . so,..

3 3

'^m
3

bbp.

Sè^m W
ru

T
P

^
H i

é^'^^l^ p p
p'''^

plus d'une fois!....

îo ^^^*^^ H ho !..

NILS^ b « ^ t;^
s'il en est ain.si,

S egli è proprio co

N

Allegretto scherzando. J'zaos

^^̂ ^^^^^^1^ ^
f^^=^

^
je re . ti . re Très hum . ble . mént, mon cher,

si, u -mil.men. . te, mio ca - ro, io vo di . sdì . re.

Allegretto scherzando. J^rzos

^
(107) J'p

ww
3

^ ^=i*=^

m

-t—t

Ï S

«

E 968 S
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N -m-pp PM^
. ce que je viens de di

.Quanto dianzi eb . bi a di

Car ré ,

Che al . le

N

duire

eu

aux sou

re vò

cis d'un mé . na . ge bour . geois L heureux mor

tar di mo.de . sta fa . mi . gliaEpre . di

. tei

. lei

dont les dé

to al . le

es . ses ont fait choix.

mi . . > sti.che di _

Pour..

ve, Chi

m ^ e
^

^ ^f^^p
i

^f f^=Mi^N

^a
rho.no.rer d'un si su . per . be pri . vi

— può già .ir d^n sì in . vi _ dia _ hil pri . vi

^i^ ^ ^^• Jf^ ="-«7^P %

I
\> 1 ì

t
Î̂ 3EEgT.

'l ^^b tfii

V: '^^m
E 968 8



, i51

mis im . pru.dem . ment la corde au

do _ na, se ti spiac . . ciò, Che tu sii còlJo al

M É
\t .,r

52: zi

m^^m ^
^̂4 S

ww^j%
E^ 'l nJt ^''^^^J^

E 968 S
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( impérieusement )

HABALD (imperiosamente)

S ^ ,7- p p p I
F p P P p p p ^

Nils!

misi
Je ne veux pas qifonrail . le Sur ce su -

Sucioche nCe più ca . .ro,scher.zi non

H ^ E$
- jet

vo'!

m r i

ip ^PV' i^»M"r
—

riT-Yn
Mieux vaut é . vi.dem . ment qu'on aille A . vec

É meglio che neJin. dia . mo^At.te . si noi

^ 7 7 s=^

i» ^P^r^

7 hJ -
7

èj^-^^

i=
m-d.

M i
l'i

N r>-i'i'., ^'^P'f P r ^^ ^E^^ r l'P- p p p M
ceuxquinousat . ten - dent boire un coup

siam,a tra.can.nar un buon bicchier ..

Sur.toutque ce ciel

Del tempo mi.nac.

E 968 S
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àm

(ils se dirigent tous deitx vers l'école Au moment d'y entrer à la suite de Nils, Harald reste comme pétrifié)

(Si dirigono entrambi verso la scuola. Nel mometito d 'entrarvi^ dietro Nils, Harald resta come pietrificato)
fauloin) 2)HEDDA ( dalonfa?io)

t-

Ah!...

Ah L.

"m^ ^'
i

p p
p''p-S

{esce )

N

là ne me dit rien qui vail . le!

.doso or si de. ve te .mer!.

'^rV l'^-j^^'^'fem
:o

(chœur lointain)

(Coro in lo/itunauza )

. CONT. JJ

^=*tW^S3^^ì> r-

TEJV.

ìSii

Ah!.

JàL

<^

BASSI

rall.

(IH)

20

E 968 S
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He. ^m

Andante. J':

(langoureux)

(languido)

96

r>s

pf
i
f' ir^n tfT r i^cj-T rjjfh^

Ah!..

Ah!..

Ah!.

i?)^

HAKALD /C\

^

l^^r^t^-

^^^
Dieux! Mais noiijc' est

Mano, tra .

PP

r'tolr^PT' l^tfT^;^^
Ah!.

Ah!..

Ah!.

^ VP

%

.^
S ^^1 ŵ ^^^^d^ r

T^
r>

Ah!. Ah!..

Ah!..

M

^ ^

^
( Harpe dans la coulisse)

(Arpa nelle scefie)

i^Ìteff -
I^Vt -7%

Andante. J^r 96

E 968 s
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^^^:±\f' '^P i

Ah!.

Ah!..

'} m f #- r,m%
r

•

hp 7 7 ^ V \\\m
Ah!.

AAL

p PPffjHjtt

mal; c'est mal..

flfeV wow vo'...

^

Edith est là!

Editta e la !.

\>% \0 / -/.p • \i0 i>f>

t^p

r'-f^r l^r
'

T^'" ^l^^F
77^7 ll^f^:

Ah!.

Ah!..

Ah!.

^S ') 7 7 ^ 7^P H^^ P#Ç^^^^ P ï
Ah!. Ah!.

Ah!..

mm

^ p^m

''^ ;j^^i^M^̂̂^ Ai^^ ^tete^^^^f^'
ê

espress.

'̂ "l'b ll«J
• p= ¥̂ ^ ^''^ • itJT^

—
T" rsT-.-

E 968 S



156

/Ts

fct=f=fa#^3ft
ïHe.

Ah!.

Har.#
(n veirt entrer)

(vuole e?itriire)

^

^
j 7 X^JF-^ I

/ / Itpp :î

Et pourtant

Maeppur !

EUe

mia il

f=̂ ~f
I

f fa.p~7^ l ;̂F^ *$

*J

Ah!

Ah!

it̂

P

fe
(112) /T\

ÏEEÏ
i

/C\

g ^
—

ÎZZ ^-=-»'
?^3ï 3EEEÏ P^Bc

î^ V
î

E 968 S
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He. ^ rT\

¥ ^~^T' —M=?=^ i-
i*
3=z

Ah!.

Hai-. ^^^^ì^^è^
chai-me inoiiâmeetravitniono.reil . le, LavoLx saiispa-reil . Ie,Si douceetsiforteàla

cor mi rapisceedimieisensiLneb.brial QuelJasvavoce magica, si doLce e sìpossente al

r:\

a m^h^-t.

F
}r^

Ï2:

f7\

e; ^ ^^ it SI

^
te

^ ^

fc

s

rs

/T\

i^^^

^^P^^P
espress

^ '^ ' ï^

E 968 S
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He. I
^

^^
f

^ i ''ir^^^u^^jnf^ ì piitp-pp^

^ ' "rXf i¥ =^ gr pr iP r HEEgE^

sempre P
J7\

Har.

fois!

cor,

Jamais el. le ne fut si bel. le! C'est el . le quej'entends et....

Giammai più bellaamesembra .va! E lei che ascolto ognor. . .Non..

S 1?# f g
I
^ =b

Cs

L r-^
\

K I

È
r\

-s

rs

E 968 S



Hé.

lar.

felw
^gH^^T^ ^r'^^E^^

P

-~_i59

jb ?'
p p p F r

1
1 T

I f
, y n

I

-
'^oztS

je n' entends plus qu'elle ! .

.

0. dopiu chele.i !

El

£1

le qui jette en

la ! che in me ._ ri

m^SkÊkm
moi l'in .vin. ci . ble dé

î ±=t

(tout à fait fou)

(corne fuori, di, se)^ • ».

n
sir.

i

-sveglia in. do. . mi.to de . si . o'
SOP. y

Enclian . te

Injcan. ta.

CONT. ^
Ah!.
AhL

-y t 7_

^^^^^^^
TEN.

Ah!.
Ah!..

BASSI

E 968 S



He.

160

*

(1)

P

r ^ n^\^^Uy)\^^ ?^Har.

res se, si je pou -vais te sai- sir, Ou te voii* un iris -tari!

ce sHo ti pò . tessi aberrarlouni -stante ve.der ! o

He

É
(auparoxisme de l'exaltation)

(al parossismo dell'esaltazione) ./ÌJ >

(n courtvers le Pyord)

(Corre verso ilFiord,/

^3EEEË^ î3EiîHar.

El. le in' ap . pel

HI. la mi eMa
le!

/««

SOP.

ì U "̂ e
Ah!.

CONT.

^
E

Ah!.

TEN.

BASSI

§^ e

(1) (ottava bassa, ad libitum .

E 968
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Allegro. J :160

*
«r t ? EÏ3;Kar.

raid!

raid..

Ha- raid!....

Ha _ raid !..

* î î 1^Kar. î^^ f P-^
Je fa . tigue en

M^af. fa . ti . . co in

vain Mt>s pou . mons à cri .

van i po' . mo - ni a chia

968 s



i6?

Kar iËfc

. er

mar !..

i 7 y P s
En . fin..

Al . fin

.

Ré-pondras-tu?.....

risponder vuoi Z..

%

^m •^IJT

* t*#^

-1 r-

fc
T ;' ; p g 7 ? p M ?Kar. ^^ ±=JÊ±=à

GrandDieu! l'œil fixe ....

&ran Dio ! Ch' è ma i?...

3

le frontble. me... Et les cheveux au

Fisso ilguar.do... e soLle .vasi il

3

Kar.

vent,

crin ì

n fiat

M fug
sur sa bar. que bravant L'o.ra

gè sul . l onde e sfida i ma.ro

968



Kar

. ge, il Mt
. si... M fug

163

i
P P P P

'

p
j

P ^ ^ ^M-

sans nous en.ten . dre me
ge e man. co più ci a _ scoi

me! C'est trop

Quai sven-

Kar.

de malheur !

. tu.ra mai !

i

Edith! Masœur! Ma pauvre sœur!

Uditta! Edit. tal pò . vera so.rella!

W Ti

353

»
S

\-à

w^
col canto

^
(accourant,suivie bientôt d'une partie du chœur)

EDITH, (accorre, tosto seguita da urta parte del coro)

EDITTA

^g % V^^ ^m

i

Quoi donc!
OAe avvenne?

iqS

Ah! qu'aijevu?

Ah ! che maivedo?!

vj'V '/p'T n^Kar. w
SOP.

Hèlas! regar . de!

Ahimè \ su,guar - da!

ti

SS

o

CONT.

TEN. ?nnf^$E3 CT=P
BASSI

Sur leFyordparce

La,sulFiord in tern-

is, 968
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m
Kar.

^ÈËÈ yr

Mais com.ment?..

Oo . me cio ?.....

^
mais pourquoi?

e per. che ?

mf
è P^

Christ le gar

Dio lo guar

de!.

di !..

^i-^-i- K^POË ^
Christ le gar

Dio lo guar

de!.

di !..

&
temps!

^<9

g
5^«. yWi

fe

^ zm
Ë tt*v

Christ le gar . de!

Dio lo gua _ _ di!

Kar.

Il doppio più lento.

NILS -nfm\

^^ h
il

«OBI
;ï ^^

#

—

f£^
Ise de . vi.nes-tu pasQuels rê.vesont ten.té son âme
Nonin.do.vi _ _ nitu Quai fa.scino J'a.tal lovin.se.

a.ven.tu.reu .se?

e inebbri, a _ va!

meno ^'
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animando a poco a poco

165

m
Lesvoix qifilen .tendait'/

Quel.le vo.cicheu.di . a...

w

'h i Ì

1
f 1 I' nnrW^

'
, ii^.

fMff^

Et ce serait fou,

E sa.reh . befol .li . a!

^N :^=Eê
Ij entraînent au tré . pas !

Z addurran . no al.la morte !

S 9- 9-

(118) (animando a poco a poco

^é

m
f

WV^K-^

125

% y f
p

Ah!

Ah!

je

^-Vs^ ii

ff- p
Ju>^r^JiJì

i

n^pVp''Ppr^iìi
par cet .te tempête af. freu . se,

sull'or, ri . hi.Ie ma. re

Dessay . er de le secourir....

Un a - juto vo.lergli recar !..
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' ^ 7 V ^

y^^l) Vd 77^^^ r^r^ ' t
tais trop lieureu

troppo fe . li

se...

ce/..

Et maintenant

^«5? or

Oh! je voudrais mourir!

Ah!. vorrei morir l

feï
Ah!
Jh!

SOP. P

I
s-

M^
Christ

Dio

CONT. J»

)^ ^ J

le

lo

gar

gtcar

de!.

<f* A.

t

ë

TEN.

Chi-ist

Dio
P

le gar

guar

i^^

de!..

^2 /..

É^ 3
ot.

Christ

Dio

BASSI J»^^
le gar

guar

de!..

P ^ f^
Chi-ist

Dio

(119) « tempo di allegro

le gar

Zo ^2/«r

de!.

di !..
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^^=r

^Es^

167

î ^^^

^^^
HIDEAU

^'* ' J^^ J^J^/H^TJtf J 4^ "' ' é^* ,^éM

à î 1-v.^nr»^y--^ :!g;:^« i^=«==tT 9
"

I
sa

g —.M^J I^
fj J *'

^i ^'p^:

PIX DU PREMIER ACTE.

/73:y DELLATTO PSIMO.
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